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निवेदन 


राजा लक्ष्मणसिंह का जन्म ९ अक्टूबर सन्‌ १८२६ का आगरे में 
हुआ था। पाँच वर्ष की अवस्था में इनका विद्यारम्भ कराया गया 
ओर ८ वर्ष तक ये घर पर संस्कृत, हिन्दी और फ़ारसी पढ़ते रहे । 
यज्ञोपवीत संस्कार हे! चुकने पर १३ वष की अवस्था में ये स्कूल में 
पढ़ने लगे और २० वर्ष की अवस्था में इन्होंने उस समय की सबसे 
ऊँची परीक्षा में उत्तीण है| कालिज की पढ़ाई समाप्त की। सन्‌ १८५० 
ह० में ये अनुवादक के पद्‌ पर नोकर हुए । पाँच ही वष में ये तहसील- 
दार नियत हुए। यहाँ इन्होंने इस याग्यता से काम किया कि दो ही 
वर्षा में ये डिप्टी कलक्टर बना दिये गये। इस पद्‌ पर ये निरंतर 
उन्नति करते गये और अंत में सन्‌ १८८८ में 2००) रु० मासिक की 
पेंशन लेकर अपने घर आगगरे में रहने लगे । इनका देहांत आगरे ही 
में १४ जुलाई सन्‌ १८९६ का हुआ | 

सन्‌ १८५७ के बलवे के समय इन्होंने गवनमेंट की बड़ी सहायता 
की थी । उसके उपलक्ष में इन्हें आगरे के पास ही एक इलाक़ा माफ़ी 
मिला और २०००) की खिलअत दी गई तथा सन्‌ १८७७ के दिल्ली- 
दबोर में राजा की उपाधि अपित हुई । 

सबसे पहले सन्‌ १८६१ में इन्होंने शकुंतला नाटक का हिन्दी 
गद्य में अनुवाद किया । इस अनुवाद की बड़ी प्रशंसा हुईं, यहाँ तंक 
कि इँगलेंड में इसका एक संस्करण अँगरेज़ी में टीका-टिप्पणी सहित 
छुपा जे। अब तक प्राप्य है। पीछे सन्‌ १८८९ में राजा लक्ष्मणसिंह ने 
इस नाटक का दूसरा संस्करण किया जिसमें गद्य के स्थान में गद्य 
और पद्म के स्थान में पद्य में अनुवाद हुआ | यह अनुवाद भी बहुत 
अच्छा हुआ । सच बात तो यह है कि राजा साहब ने इस नाटक के 
अनुवाद में जैसी सुन्दर, रसीली और सीधी भाषा का प्रयाग क्रिया 
डे वैसी आज तक किसी और की लेखनी से नहीं निकली । 


( २ ) 


सन्‌ १८७८ में राजा साहब ने रघुबंश का अनुवाद हिन्दी गद्य में 
किया। यह अनुवाद भी अच्छा हुआ है | 

तीसरा ग्रंथ राजा साहब का मेघदूत का पद्मात्मऊ अनुवाद है। 
सन्‌ १८रे में इस ग्रंथ के पूर्वाद्ध का अनुवाद प्रकाशित हुआ और 
सन्‌ १८८४ में संपूर्ण ग्रंथ का। इसके अनन्तर सन्‌ १८९४ में इस ग्रंथ 
का तीसरा संस्करण राजा साहब ने छपवाया। अब यह ग्रंथ एक 
प्रकार से अप्राप्य है। कठिनता से कहीं कहीं इसकी प्रति देखने के 
मिल जाती है। यद्यपि मेघदूत के अनेक अनुवाद प्रकाशित हो चुके 
हैं और बराबर प्रकाशित होते जाते हैं पर इस बात के कहने में कोई भी 
संकाच नहीं हेता कि राजा साहब का अनुवाद बहुत ही अच्छा हुआ 
है और कई बातों में इसकी समता दूसरे अनुवाद नहीं कर सकते । 

इन तीन ग्रंथों के अतिरिक्त राजा साहब ने “प्रजाहित” नाम का 
एक पत्र निकाला था और “दंड-सग्रह” नाम से ताजीरात हिन्द का 
हिन्दी में अनुवाद किया था । गवनमेंट के लिए इन्होंने कई अन्य ग्रंथे 
का अनुवाद भी किया है, परन्तु राजा साहब की उत्कृष्ट कृतियों में से 
केवल शकुंतला, रघुबंश और मेघदूत के अनुवाद हैं जे हिन्दी-संसार 
में उनकी कीर्ति के बनाए रखने के लिये अलम हैं । 

यद्यपि भारतेन्द हरिश्चन्द्र ने हिन्दी गद्य के एक स्थिर रूप देकर 
उसको परिष्कृत और प्रसाद-गुण-सम्पन्न बनाया परन्तु लल्लूलाल 
के पीछे राजा लक्ष्मणसिंह ने ही उसके नए रूप के काट छाँट कर 
सुन्दर और मनोहर बनाया । हिन्दी गद्य के उत्कृष्ट रूप देने का यश 
भारतेन्दु हरिश्चन्द्र को प्राप्त है पर इसमें संदेह हे कि यदि राजा 
लक्ष्मणसिंह अपनी लेखनी द्वारा उसे एक उत्तम रूप न दे गए होते. 
तो भारतेन्दु जी का अपने उद्योग में इतनी सफलता प्राप्त न होती । 


लेखनऊ 


श्मामसुन्दरदास 
१--९०--१७ ॥ रु 


प्रथम भूमिका 


उपमा अलंकार में कालिदास से बढ़कर अब तक कोई कवि भारत-- 
बष में नहीं हुआ और उनके ग्रंथों में मेघदूत भी इसी अलंकार की 
उत्कृष्टता के कारण सराहने योग्य गिना जाता है । इस छोटे से काव्य 
का पढ़कर पढ़नेवाले के चित्त पर अंक-सा हे जाता है कि विधाता 
ने कालिदास का कितनी बड़ी कल्पनाशक्ति दी थी। मनुष्य की प्रकृति 
जानने और स्थान का वर्णन करने और स्वभाव का लालित्य दिखाने 
में यह कवि एक हो हुआ है। मेघदूत का अवलोकन करने से ये उत्तम 
गंण कालिदास के भली भाँति दीखते हैं। उनके वाग्विलास की बड़ाई 
जितनी की जाय थोड़ी है। इस काव्य का प्रकरण संक्षेप से यह है 
कि कोई यक्ष अपने काम में असावधान हा गया । तब उसके स्वामी 
कुबेर ने काप कर उसे बरस दिन के लिए देशनिकाला दिया। इस 
शाप के वश वह अलकापुरी का छेड़ दक्खिन में रामगिरि पवत पर 
अकेला जा रहा । जब उस पहाड़ में रहते कुछ दिन बीत गये और 
असाढ़ का बादल उमड़ा, उस विरही का अपनी स्त्री की बहुत सुधि 
आई, उसने मन में साचा कि प्यारी के पास कुछ कुशल का सँदेसा 
भेजना चाहिए । बादल के सामने खड़ा हुआ इसी सेच-विचार में था 
कि प्रेम की अधिकता में विहल हो गया, बादल ही का दूत बनाकर 
अलकापुरी का मार्ग बताने और अपना सेदेसा सुनाने लगा। रामगिरि 
से अलका तक जे! जो नदी और पहाड़ और तीथे और मुख्य मुख्य 
नगर और देश हैं उनका थाड़ा थाड़ा पता देता गया है । पहले ६५ 
श्लेकें में अलका तक पहुँचाया है इसी का नाम “पूव्वमेघ” है, फिर 
“उत्तरमेघ” के ५१ श्लोकां में अलकापुरी की शाभा और यक्षिणी की 
दशा वर्णन करके अपना सँदेसा बतलाया है। निदान जब बादल से 


२ भूमिका 


कहे हुए सँदेसे का बृत्तान्त कुबेर के कान तक पहुँचा उसने दयालु 
हेकर यक्ष का अपराध क्षमा किया और खस्त्री-पुरुष का संयोग बरस 
दिन बीतने से पहले ही करा दिया।॥। 

हमने हिन्दी छन्दों में यह उल्था अभी पूव्वमेघ का किया है, परन्तु 
विचार है कि यदि अवकाश मिला ते उत्तर का भी करेंगे। एक भाषा 
के छनन्‍्द के दूसरी भाषा के छन्द में उल्था करना कुछ ते आप ही 
कठिन होता है तिस पर हमारा नियम है कि मूल से उल्था न्यूनाधिक 
न हो और भाव में भी कुछ विरोध न आबे । इसी से कठिनाई अधिक 
दीखती है। फिर भी हम आशा करते हैं कि हमारे इस तुच्छ आरम्भ 
के देखकर कोई हिन्दी-भाषा के अल्पता का दोष न देगा किन्तु 
विदित होगा कि यह भाषा बड़े विस्तार की है ॥ इति शुभम्‌ ।। 


२७४ जून (एफएर हें० । 


भूमिका ३. 
दूसरी भूमिका 


सन्‌ १८८२ ई० में मेघदूत के पूव्वार्द्ध का अनुवाद हिन्दी-भाषा के 
छन्दों में करके मैंने प्रतिज्ञा की थी कि यदि अवकाश मिला ते 
उत्तराद्ध का अनुवाद भी इसी भाँति करके प्रकाशित कराऊँगा। दैव- 
कृपा से वह प्रतिज्ञा पूरी हुदं। अब दानों भाग इकट्रे छापे जाते हैं । 


र८ फ़रवरी १८८७ ई० 


तीसरी भूमिका 


जितनी आशा थी उससे अधिक माँग इस ग्रन्थ की हुई इससे 
जाना गया कि हिन्दी के रसिकों में इसने पूरा आदर पाया। पहले 
जा कुछ दोष रह गये थे अब तीसरी बार के छापे में दूर कर दिये 


गये हैं ॥ 
आगर। २२ जौलाई १८०९३ ई० 


लक्ष्मणसिंह । 





































































































श्री कालिदासकृत 
मेघदूत 


॥ श्री: ॥ 


मेघदूतपृव्वांदम्‌ 





मन्दाक्रान्तावृत्तम । 


कश्चित्‌ कान्ताविरहगुरुणा स्वाधिकारप्रमत्त 
शापेनास्तज्ञ मितमहिमा वर्षसाग्येन भत्त: ॥ 
यक्षश्चक्रे जूनकसनयास्नानपुण्येदस्ेणु 
स्निग्धच्छायातरुषु बसतिं रामगिय्यांश्रमेषु ॥१॥ 
तस्मिन्न द्रो कतिचिदबलाविप्रयुक्त: स कामी 
नीत्वा मासान्‌ कनकवलय शभ्र॑शरिक्तप्रकेष्ठ: '। 
आपषाटस्य प्र थमदिवसे मेघमाश्लिष्टसान 

बप्र क्रीडापरिणतगज प्रक्षणीयं ददश ॥२॥ 

तस्य स्थित्वा कथमपि पुरः केतकाधानहेतो 
रन्तर्व्वाष्पश्चिरमनुचरो राजराजस्य दध्यो ॥ 
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१ यक्ष:- देवयेनिविशेषः । विद्याधराप्सरोयक्षरक्षोगन्धव्व किन्नराः । 
पिशाचो गुद्यकः सिद्धो भुताउसी देवयेनयः ॥ 


२ प्रथमद्विसे -- पाठान्तरे “अशमदिवसे”?” ॥ 


३ केशकाधानहेतुः -- के तकया गर्भाधानस्य कौरणम्‌ ॥ 


मेघदूत पृवाधे 


सवबेया 


कारज में उनमत्त भएँ एक जक्ष दई सब खाइ बड़ाई । 

जोय तें दूर रहे बरसेक लों सेंह बड़ी निज नाथ खबाई ॥ 
जाय बस्ये। गिरि राम के आश्रम रूख घनेन में गेह बनाई। 
जानकी स्नानन पुन्य प्रताप भई जहँ नीरन में पविताई॥। 

बसि ताहि महीधर में बिरही कितने एक मास बिताइ गये। 
भुजबंद गए गिर सारन के इतनो थकि दुबर गात भयेा॥ 
फिर लागत मास असाढ़ लख्ये। घन शैल पे साहने आइ छये।। 
झुक के मनहू गजराज बली गढ़ ढावन खेल मचाइ रघह्यो ॥ 
तिहिं केतकी फूल फुलावनहार के सनन्‍्मुख दास कुबेर गये।। 

उर अन्तर में ऑअंसुआ भर के बड़ी बेर लॉ साचत ठाढ़ो रहो ॥ 








१ यज्ञ एक प्रकार के उपदेवता हैं जिनका स्वामी कुत्रेर है। एक यक्ष अपने 
काम में उन्‍्मत्त होकर अपराधी ढहरा | कुब्रेर ने कोप कर उसे बरस दिन 
का देशनिकाला दिया। इससे उसकी सब थड़ाई जाती रही । शाप के बस 
घरबार छोड़ वह रामगिरि पवत पर जहाँ वनवास के समय श्री जानकी 
जी कुछ दिन रही थों ओर उनके स्नानें से वहाँ के जञ्न पविश्न हुए थे, 
शीतक्ष छाँह में घर बनाकर जा बसा ॥ 

२ उस पहाड़ में रहते जब कुछ मह्दीने बीत गए तो वह बिरह के दुःख में 
इतना दुबत्ता होगया कि बाँह में भुजथंद भी न ठहरे। असाढ़ छगते ही 
उसने पहाड़ के सानु पर छाया हुआ बादल पेसे देखा माने काह बड़ा 
हाथी कुक कर गढ़ी का परकाटा ढाह रहा है ॥ 

३ केतकी सावन-भादों में फूलती है इसलिए बादल उसके गर्भ का कारण 
कहलाता है | उस बादत्ञ के सन्मुख्त खड़ा होकर यक्ष घहुत हर तक कुछ 


मेघदूतपूव्वा म्‌ 


मेघालाके भवति सुखिनेउप्यन्यथाबृत्ति चेतः 
कण्ठाश्लेषप्रशयिनि जने किम्पुनद्रसस्थे ॥ ३॥ 


प्रत्यासन्ने नमसि दयिताजीवितालम्बनार्थी 
जीमूृतेन स्वकुशलमयीं हारयिष्यन प्रवृत्तिम्‌॥ 

पे 
स प्रत्यग्रे: कुटजकुसुमैः कल्पितार्धाय तस्मै 
प्रीत: प्रीतिप्रमुखवचनं स्वागतं व्याजहार। ४॥। 


धूमज्योति: सलिलमरुतां सन्निपात: कब मेघः 
सन्देशाथो: कब पटुकरणौ: प्राशिभि: प्रापणोया: ॥ 
इत्यौत्सुक्यादपरिगणयन्‌ गुह्मकस्तं ययाचे 
कामात्ता हि प्रकृतिकृपणाश्चेतनाचेतनेषु ॥ ५॥ 





४ जीमूतेन -- जलधरेण ॥ 


अधघ: -। भापः चीर॑ कुशाप्राणि दधि सपिश्च तण्डुलाः । 
यवाः सिद्धार्थंकं चव अष्टाक्ाध्य प्रकीत्तितम्‌ ॥ 


अपि च 


रक्तविक्वाचतैः पुष्पैदंधिदृष्वाकुशेस्तिलेः । 
सामान्य३ सब्वदेवानामर्घो5य परिकीसितः ।। 


मंघदूत पृवोाधे ५ 


चित कंठ लगे सुखियानहु कौ न रहे थिर देखत मेघ नये। 
फिर बात कहा उनकी कहिये जिन मीत तें दूर बसेरो लये ॥ 
४ सावन आइ संमीप लग्ये! तब नारि के प्रान बचावन काज । 
बादर दूत बनावन को कुशलात सँदेस पठावन काज ॥ 
कुटजफूल नए कर ले मनकल्पित अध बनावन काज। 
बाल उद्यो हँसते मुख हे वह मेघ तें प्रीति बढ़ावन काज ॥ 


घनाक्षरी 


५ घाम धूम नीर औ समीर मिले पाई देह 
ऐसे घन कैसे दृतकाज भुगताबेगो । 
नेह के सँदेसा हाथ चांतुर पठेवे जोग 
बादर कहो जी ताहि केसे के सुनावेगा। 
बाढ़ी उत्कंठा जक्ष बुद्धि बिसरानी सब 
वाही सें निहोरयों जानि काज कर आवेगो । 
कामातुर हात हैं सदाई मतिहीन तिनहें 
चेत औ अचेत माहँ भेद कहाँ पाबेगो | 
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सोचता रहा। इस पर कवि कहता है कि घटा उसड़ने के समय 
संयेगियें का भी चित्त ठिकाने नहीं रहता फिर वियाोगियों की क्‍या 
दुशा न होनी चाहिए ॥ 

४ जब सावन आया यक्ष ने जाना कि यक्षिणी विरह की ताप में मर 
जायगी इसलिए उसके पास अश्रपनी कुशक्ष का सेंदेसा भेजना चाहिए । 
यह सेचकर मन में ठाना कि बादक्ष के हाथ सेंदेसा भेजूँगा। बादंख 
के आदर देने के लिए वन के कुछ फूलों का अध हाथ में के वह हँसते 
मुख प्रीति मिक्नी बात कहने लगा ॥ 

४ बादल तो धूप और पूँझा कर पानी और पथन मिलकर बनता है और 
प्रेम का सेंदेसा क्ले जाने को बड़ा चतुर मनुष्य चाहिए, परंतु उस यक्ष को 
अपने चाव में न सूका कि बादल क्येंकर सँदेसा पहुँचावेगा। इस पर 
कवि कहता है कि काम के सताये पुरुष स्वभाव ही से मूस होते हैं, 
चेत और अ्रचेत में भेद नहों जन सकते ॥ 


६ मेघदूतपूव्वांद्धेम्‌ । 


जातं वंशे भुवनविदिते पुष्करावत्तकानां 

जानामि त्वां प्रकरतिपुरुषं कामरूपं मघोन:॥ 
तेनाथित्वं त्वयि विधिवशाद दूरबन्धुगंता5हं 
याच्चा माधा वरमधिगुणे नाधमे लब्धकामा ॥९॥ 


सनन्‍्तप्तानां त्वमसि शरण तत्‌ पयोद प्रियाया: 
सन्देशं मे हर धनपतिक्रोधविश्लेषितस्य ॥। 

गन्तव्या ते वबसतिरलका नाम यक्षेश्वराणां 

बाद्योद्यानस्थितहरशिरश्चन्द्रिकाधोतहम्यां ।। ७॥ 


< पुथ्करावत्तका: -- पुष्करा नाम ते मेघा बृहतस्तेयमरखराः । 
पुष्करावत्तकास्तेन कारणो नेह शब्दिताः ॥ 


मधोनः प्रकृतिपुरुष ८ इन्द्रस्य प्रधानपुरुषम ॥ 


७ सन्तप्तानाम्‌ - आतपेन वा प्रवासविरहेण वा संज्वरितानाम ॥ 


भधनपतिः ८ कुबेर: ॥ व 


मेघदूत पूर्वाधे । ्छ 


६ पुष्करावतक हें प्रसिद्ध लोकलोकन में 
बंश घिनडदी के नीके तेंने जन्म पाये है । 
इच्छारूप धारन की गति है दहे ने दई 
मंत्री आह: 3 ने आपने बनाये है । 
गुन जानि तोपे मेँगिता भये हूँ मेघ 
बंधुन ते दूर मेहि विधि ने बसाये। है। 
सज्जन पे माँगनो बिनाहू सरें काज भलो 
नीच पै सरेह काज आछो ना बताये है।॥ 


७ तू तौ है सहाई तनताप के सताएन को 
भये हूँ वियेगी में कुबेरकोप पाइ के । 
क्षेम को सँद्सोा यातें मेरी प्रानप्यारी पास 
अलकापुरी में मीत दीजो पहुँचाइ के । 
देखने ही जोग आछि नगरी बनी है वह 
लीनो जत्तराजन सुवास जहाँ आइ के | 

बागन में बाहरें बिराजें चंदचूड़ जा के 
नित्त ही अटान रहें चंदछटा छाई के।॥ 


ध्ा जज का आओ जी न्‍जा++ 5 जम आना ज-+>्यकी, 





६ पुष्करावतेक बादलों की एक उत्तम जाति हे । यक्ष कहता है कि हे मेघ में 
जानता हूँ तू इसी जाति का है और यह भी जानता हूँ कि जैसा रूप 
चाहे तू घर सकता है ओर इंद्र का सखा भी तू है हसक्षिए तुमसे याचना 
करने में में शंका नहीं करता क्योंकि सज्जन पुरुष से याचना पूरी न हो ते 
भी अच्छी हे परन्तु नीच से पूरी हो जाय तो भी भच्छी नहीं ।। 


७ यक्ष थादल से कहता हे कि तू सदा दुःखियां का सहाई है ओरर मैं कुबेर 
के शापवश दुखी हूं, इसलिए तू मेरा सेंदेसा मेरी प्यारी के पास अल्ष- 
कापुरी में पहुँचा दे। वह संदर नगरी देखने योग्य हे, यक्षणायक 
उसमें बसते हैं । थागों में शिवजी ठहरते हैं, उनके मस्तक के चंत्रला की 
बाँदनी से अत्का के महल सदा चमकते रहते हैं ॥ 


मेघदूतपूर्व्वाद्धम्‌ 


त्वामारूढं पवनपदवीमुद्य॒हीतालकान्ता: 
प्रक्षिष्यन्ति पथिकवनिता: प्रत्ययादाश्वसन्त्य: ॥ 
कः सन्नद्धे विरहविधुरा त्व्युपेन्षेत जायां 

न स्यादन्या5प्यहमिव जने यः पराघधीनवृत्ति: ॥८॥ 


मन्द मन्दं नुदति पवनश्चानुकूलो यथा त्वां 
वामश्चायं नद॒ति मधुरं चातकस्ते सगव्बः॥ 
गर्भाधानक्षमपरिचयं नूनमाबद्धमाला- 
स्सेविष्यन्त नयनसुभगं खे भवन्तं बलाका: ॥९॥ 


ताव्चावश्यं दिवसगणनातत्परामेकपत्नी म्‌ 
अ्रव्यापन्नामविहतगतिद्रक्ष्यस अभ्राटजायाम्‌॥ 
आाशाबन्धः कुसुमसद॒शं प्रायशो छाड्गनानां 
सद्य:पाति प्रणयि हृदयं विग्रयागे रुणद्धि ॥१०॥ 


३ बहि णश्चातकाश्चाषा ये च पुँसाड्ििताः खगाः। 
स्गा वा वासगा हुष्टाः सैन्यसम्पद्‌ बलप्रदा ॥ 
सगब्धः -- सह ष: ॥ 


मेघदूत पूर्बाध । ढ्‌्‌ 


८ वातपंथ जात ताहि नारी परदेसिन की 

देखेंगी बार बार अलक कर सो उठाइ । 

बालम के आवन की आसा उर लाइ लाइ 
धीरज धरेंगी नेक चिता जिय सो बिहाइ । 

आएँ ते समीप कोई नारि को बिसारे नाहि 
बिरहाबिथा में नर जोपे अपनी बसाइ । 

ऐसे मंदभागी मैं हैँ दूसरो न और होइ 
पराधीनवृत्ति हेत बैठा सुख हूँ नसाइ ॥ 


दाहा 


९ मंद मंद मारुत बहे जैसा ताोहि सुहाइ । 
हरषित यह चातक मधुर बाँए बाल्या आइ ॥ 
बगुली हू नभ में सुभग आईं बाँघि कतार । 
गरभदान समरथ समझम्रि ताोहि देन मनुहार ॥ 

१० मग में रुके न तू कहूँ लखहे भोजी जाइ । 
जीवति दिन गिनती करति पतिभरता चित लाइ ॥ 


८ पवन के माग में जाते हुए तुके परदेसियों की स्थ्रर्या अ्रपने खुल्ते बात्त 
मुख से हटा हटा कर बार बार देखगी (खुले बाल इसलिए हैं कि जिस 
स्त्री का पति परदेश गया हो उसका अलक ्ाँघना वजित हे)। बादद्त 
देखकर उन्हें भरोसा होगा कि अब हमारे पति घर आवेंगे क्‍योंकि बरसा- 
काज्ष में अपनी स्त्री के विरह के दुःख में छोड़ना काई नहीं चाहता, ऐसा 
सन्दभागी तो में ही हू कि पराधीन होकर अपना सब सुख खे बेटा हूं ॥ 


६ मंद मंद पवन चलती है, वाँए पर पपीहा बोलता है, बगली आकाश में 
पंक्ति बाघ कर आई हैं माने तुके गस का दाता जान आदर देती हैं। 
- ये अच्छे अच्छे सगुन तेरे लिये हैं ॥ 


१० इन सुनें से निश्चय है कि माग में कुछ विजन्न तुमे न होगा और तू 


मेघदू तपूरव्वाद्धम । 


कत यज्य प्रभवति महीमुच्छिलीन्ध्रातपत्रां 

तच्छुत्वा ते श्रवशसुभगं गज्जितं मानसोत्काः ॥ 
आकेलासाहिसकिशलयच्छेदपाथेयवन्त: 
सम्पत्स्यन्ते नभसि भवतो राजहंसा: सहाया:॥ ११॥ 


आप्रच्छुस्व प्रियसखममुं तुन्ञमालिड्ड-थ शैलं 

वन्ये: पुंसां रघुपतिपदेरक्षितं मेखलासु ॥ 

काले काले भवति भवतो यस्य संयेगमेत्य 
स्नेहव्यक्तिश्चिरविरहज मुब्न्बतो वाष्पमुष्ण्म॥ १२॥ 


मार्ग तावच्छरु कथयतत्त्वत्मयाणानुरूपं 

सन्देशं मे तदनु जलद श्रोष्यसि श्रोत्रपेयम्‌ ॥। 

खिन्नः खिन्न: शिखरिषु पद न्यस्य गन्तासि यत्र 
क्षीण: क्षीण: परिलघुपय: स्रोतसां चोपयुज्य ॥११॥ 


११ उच्छिलीन्धातपतन्राम्‌ -- शिल्ीन्ध एव छुन्रं यस्या: तम्र्‌ ॥ 
विसकिशद्धयच्छेदपाभेयवन्तः -- मुणालाग्राणा छेदे! शकतेः पाभ्ेयवन्त३ ॥ 


११ 


श्र 


१३ 


११ 


१२ 


१३४ 


मेघदूत पूर्वाध । ११ 


नेही हिरदो नारि को कोमल जैसा फूल । 

बिरह माँहि आसा करति ताहि कछुक दृढ़मूल ॥ 
छुत्रवती छिति का करति उच्छुलिप उपजाइ | 

से गरजन तेरी सुनत राजहंस हुलसाइ ॥ 
मानसरोवर चलन के कमलनाल ले पाथ । 
जड़िहें धुर केलासलों गगनपंथ ते साथ ॥ 

माँगि सीख गिरितुंग पे अब मीतहि भरि अंक । 
पावन रघुपति-चरण सां अंकित जाके लंक ॥ 
जब जब तू यान मिलत बहुत दिनन में आइ । 
प्रीति प्रगट ते में करत ताती भाप उठाइ॥ 


'डलिया 


गेल बताऊँ मेघ अब जिहि चलि पावे चैन । 
फिर सुनियो संदेस मम कानन अति सुखदैन ॥ 


जे कऑण-+ ----+++  िल्क>-जिननननग22-ए०-+-> ०.3. ल्‍नममममप>ममभ 


अपनी भावज प्रर्थात्‌ मेरी सन्नी का जीती पावेगा | वह मेरे शाप के दिन 


गिनती होगी । रुन्नी के कोमल हृदय के विरह में भझ्रासा ही कुम्हल्ञाने से 
बचाती है।। 

थादल की गरज से उच्छुल्लींध्र श्रथात्‌ खुमी उपजती है माने पृथ्वी को 
छुन्र मिलता है, ऐसी गरज सुन कर राजहंसों का मानसरोवर जाने का 
उत्साह होगा । मार्ग में खाने के लिए कमलनाल का पाथ श्रर्थांत तोसा 
लेकर कंलास तक वे तेरे साथ आकाश में उड़ते हुए जायेंगे ॥ 

अब तू इस ऊँचे पहाड़ से भेट कर ओर सीख मांग कर अ्रत्नकापुरी का 
चत्ष दे । उसकी पीठ पर श्री रामचन्द्र के पुनीत चरणों क॑ सिद्ठ हैं और 
यह तेरा पुराना मित्र है। बरस घरस दिन पीछे जब तू इससे मिल्नता है 
यह तत्ती भाप निकाल्तता है माने प्रीति के तत्त असू गिराता है (तत्त 
आंसू प्रीति के और ढंढे शेक के होते हैं)। मेघ की और पवत की आपस 
में सहज मिश्रता कवि लोग बचा करते हैं। आगे इस मेघदूत में कई 
जगह यह मिश्रता दिखाई जायगी ॥ 

हे मेध श्रथ में पहले तुझे अलकापुरी का माग बताता हूँ जिसमें चत्तकर 


१२ मेघदूतपूव्वाद्धम्‌ । 


अट्दे: शज्ज॑ वदति पवन: किस्विद्त्युन्मुखीमिः 
दृष्टोत्साहश्वकितचकितं मुग्धसिद्धाज्ञनामि:ः ॥ 
स्थानादस्मात्‌ सरसनिचुलादुत्पतोदडः मुख: खं 
दिहः नागानां पथि परिहरन्‌ स्थूलहस्तावलेपान्‌॥ १४ ॥ 


रत्नच्छायाव्यतिकर इव प्रेक्ष्यमेतत्पुरस्तात्‌ 
बलल्‍मीकाग्रात्‌ प्रभवति धनुःखण्डमाखण्डलस्य ।। 
येन श्यामं वपुरतितरों कान्तिमालप्स्यते ते 

बहेणोव स्फरितरुचिना गोपवेषस्य विष्णो: | १५॥। 


१४ सरसनिचुलात्‌ -- आद्र स्थक्षवेतसा: यंस्मिन्‌ तस्मात्‌ ॥ 
दिडनागानां -- दिग्गजानाम्‌ ॥ 
ऐशावतः पुण्डरीका वामनः कुमुदोउख्षनः । 
पुष्पदन्‍तः साव्वभौमः सुप्रतीकश्च द्ग्गिजा३ ॥। 
अवद्तेपान्‌ -- गब्बांन्‌ ।। 


१९ आखण्डलस्य -- इन्द्वस्य ॥। 


मेघदूत पूर्वाधे । . १३ 


कानन अति सुखदैन थके वा मग में जब तू। 
चलिये धरि घरि पाँव शिखर ऊँचिन पे तब तू। 
भूख लगे सेाता मिलें उथरे अरु बिन मेल । 

पी तिन को पानी तुरत लीजो अपनी गेल ॥ 


१४ जात ताहि ऊपर निरखि कहिहें सीस उठाइ । 
मुग्धा सिद्धबधू चकित आपस में बतराइ॥। 
आपस में बतराइ बड़े अचरज को लेखो । 
पवन उड़ाए जात खंड परवत को देखो॥ 
निचुलसरस यह भूमि तजि अब उत्तर चलि आत। 
मेटत मद दिग्गजन के नभमारग में जात ॥ 


१५ साहत पूरब ओर यह रतनजाल अनुमान । 

निकसत बाँबी ते भलो इंद्रचाप रुचदान ॥। 

इंद्रचाप रुचदान जासु मिलि ते तन कारो। 

पावत है छुबि अधिक लगत नैनन को प्यारो॥ 

मेरचंद्रिका संग सुभग जैसे मन मेाहत । 

गोपवेष गोविंद बहुत स्यामल तन सोहत ॥ 
तू सुख पावेगा फिर अपना सँदेसा सुनाऊँगा। उस माग में जो तू थक 
जाय दो पहाड़ों के शिखर पर पांव घर कर विश्राम करता हुआ चक्षियेा 
और भूख लगे तो उथलेे सोतों का निर्मज्ष जल्ञ पी लीजो ॥ 


१४ अआाकाश में तुझे जाता हुआ देखकर सिद्धों की मुग्धा स्त्रियां आपस में 
चकित-सी द्ाकर कहेंगी कि कया यह पव॑त का टुकड़ा हे जिसे पवन 
उड़ाये लिये जाता है (सिद्ध एक प्रकार के देवता हैं जो आकाश में रहते 
हैं) । भ्रब तू इस भत्ते स्थान से जहाँ बेत उपजते हैं उत्तर को चल्त और 
दिग्गजों को जो अपने बड़े शरीर का धर्मंड है वह घमंड डनका तुझे देख 
कर मिट जायगा क्योंकि वे जानगे कि यह हमसे भी बड़ा आया।॥। 

१३ क्लोकप्रसिद्ध बात है कि इंद्रधनुष सांप की वांबी से निकल्षता है । ऐसा ही 

..._ कालिदास भी कहते हैं और उपमा देते हैं कि काज्षा बादत्त रंग बिरंगे घनुष 
से वह शो भा पावेगा जो मोरचंद्रिका से श्रीकृष्ण का श्याम शरीर पाता था॥ 


१४ 


अन्‍ीननन-ननल कपल ज०स-+५+-._+ चफिलन अजलतम++++ज+++ 


मेघदूतपूव्वांद्धेम्‌ । 


त्वय्यायत्तं कृषिफलमिति भ्रूविकारानभिज्ञे: 
प्रीतिस्निग्पैजैनपदवधूलोचनै: पीयमान: ॥ 
सद्यस्मीरोत्कषणसुरभि क्षेत्रमारुद्य मालं 

किव्य्चित्‌ पश्चाद्ब्रज लघुगति: किव्ग्चिदेवोत्तरेण ।॥१६॥ 


त्वामासारप्रशमितवनोपश्नव॑ साधु मूप्नो 
वच्यत्यध्वश्रमपरिगतं सानुमानाम्रकूट: ॥ 

न छुद्रोडपि प्रथमसुकृतापेक्षया संश्रयाय 

प्राप्ते मित्रे भवति विमुख: किम्पु नयेस्तथेाच्चै: ॥ १७॥ 


छन्नोपान्त: परिणतफलद्योतिभि: काननाम्रे- 
स्वय्यारूढे शिखरमचल: स्निग्धवेणीसवर्णे ॥ 

नूनं यास्यत्यमरमिथुनप्रेक्षणीयामवस्थां 

मध्ये श्याम: स्तन इव भुवश्शेषविस्तारपाण्डु: ॥ १८॥ 
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१६ स्वय्यायत्त -- व्वयि आयत्त - ते श्रधीनम्‌ ॥ 
्र्‌ 
अआविकारानभिज्ञः - अ्रकुटिविलासा ना मज्ञातृभिः ॥| 


१७ वनेपछुव - दवाग्निम्‌ ।| 


१८ अमरमिथुनप्रेक्षणीयां -- खेचरदम्पतीद्शनीयाम ॥ 


मेघदूत पूर्वाध । १५ 


१६ करके हग ऊँचे लखें भोरे भरे पियार । 
प्रामबधू तुहदि जानके खेतीफल दातार ॥ 
खेतीफल दातार पहुँचिये। मालभूमिवर । 
नए जुते जहँ खेत 7” त हाईँ अधिकतर ॥ 
कछु पच्छिम दिसि पलटि शीघ्र गति तन में धरके । 
चलिये। जलधर मीत फेर उत्तर मुख करके || 

सारठा 

१७ अम्रकूट तनताप मेटी तें बहुधा बरसि । 
से धरिहे सिर आप ते मारग के थकित को || 
मीतहिं आए द्वार बिमुख होत नहिं नीचहू । 
सुमिरि प्रथम उपकार ऊँच बिमुख कब है सके | 

१८. रो चहूँ दिसि छाइ पके आम वन शैल वह । 
ता सिर जब तू जाइ बैठे चिक्कन चिकुर रोग ॥ 
तुरत लहे छबि साइ जोग देवदम्पति लखन । 
मनह स्यामता हे।इ गोरे भूमि उरोज बिच ॥| 
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१६ हे मेघ तुमे गाँव की ख्रियां यह जानकर कि खेती का फल तेरे ही श्रधीन है, 
नेह भरी श्राँखों से जो भोंह चलाना नहीं जानती हैं देखगी। तू मालदेश 
के जाना जहाँ नए जुते खेतों से सुहावनी सुगंध निकलती होगी। फिर 
थाष्टा-सा पच्छुसम की ओ्रेर पक्नटकर तुरन्त उत्तर का चल दीजो ॥ 

१७ तेने मेंह बरसा कर बहुत बार श्रम्नकूट पवत की ताप मिटाई है इसलिये 
जब तू मारग का थका हुआ उसके पास पहुंचेगा वह तुझे अपने सिर पर 
रख लेगा क्योंकि जिसने कुछ उपकार पहले कर लिया हो उसे द्वार पर आप 
नीच भी आदर देते है फिर ऊँचों का तो क्‍या कहना है ॥ 

4८ वह पहाड़ पक्क आंबों से छाया हुआ पीला दीखता होगा । उसके शिखर 
पर जब तू चिकनी बेनी के समान काला जाकर बेंढेगा तो ऐसी शेभा 
होगी माने। प्रृथ्वी के पयोघर में श्यामता है । इस शेाभा को देवता श्रपनी 
स्त्रियों सहित देख के प्रसन्न होंगे ॥ 


१६ मेघदूतपृव्वाद्धम । 


अध्वक्तान्तं प्रतिमुखगतं सानुमांश्चिन्रकूट- 

स्तुड्गेन व्वां जलद शिरसा वच्यति श्लाघमान:ः ॥ 
आसारेण त्वमपि शमयेस्तस्यथ नेदाघमरग्नि 
सद्भावाद: फलति न चिरेणोपकारो महत्सु ॥ १९॥ 


स्थित्वा तस्मिन्‌ वनचरवधूभुक्तकु्जे मुहूत्त 
तोयोत्सर्गाद्द्रततरगतिस्तत्परं बत्मे तीणे:॥ 

रेवां द्रक््यस्युपलविषमे विन्ध्यपादे विशीणों 
भक्तिच्छेदैरिव विरचितां भूतिमद्भे गजस्य ॥| २० ॥ 


तस्यास्तिक्तवेनगजमदेवोसित॑ वान्तद्वृष्टि: 
जम्बूकुब्जप्रतिहतरयं तोयमादाय गच्छेः | 
अन्तस्सारं घन तुलयितुं नानिल: शक्ष्यति त्वां 
रिक्त: सर्वों भवति हि लघु: पूर्णता गौरवाय ॥ २१॥ 





१६ नेदाघस्‌ -- बिदाघसु भवम्‌ ॥ (निदाघः ग्रीष्मः) ॥ 


२० रेवा -- नम्सेंदा ।। 
रेवा तु नम्मंदा सेोमादूभवा मेकलकन्‍्यका--हृत्यमरः ॥। 
भक्तिच्छेद: -- रेखारचना ॥ 


२१ तिक्तः - सुगन्धिमिः ॥ 
वासितं -- सुरभितम्‌ ॥। 
प्रतिह तरयं -- प्रतिरुद्धो बंगो यस्य तत्‌ ।॥।. 


मेघदूत पूर्वाध । १७ 


१९ थक्‍्यो पंथ चलि गात निकट रहे जब जाय तू। 
चित्रकूट विख्यात ऊँचे सिर तुहि धारिहै॥ 
करिये धारासार हरन तासु ग्रीषम-अगिनि । 
सज्जन सँग उपकार फलत बिलंब न कछु करे॥ 

२० बिलमि तहाँ कछु बार विहरति जहँ बनचर-बघू। 
करिये। धारासार फिर द्रतगति मग लाँघियेा ॥ 
लखिये रेवा जाइ बविध्यशिलन पे यों बहे । 
मानहु दई रचाइ गजतन रजरेखा बिशद ॥ 


चोपाईे 


२१ ले चलिये वा नदि के नीरा। जमुनीकुंजन रुकि भए धीरा॥ 
बन-हाथिन जिन में मद त्यागे । अधिक सुगंधित तिन हित लागे॥ 
अंतर जब तेरों भरि जाई। पवनह रोकि न ताोहि सकाई॥ 
रीते सबहि तुच्छ जग माहीं। बिन पूरनता गोरब नाहीं॥ 





१६ चित्रकूट पचत भी तुझे थका देख कर अपने सिर पर उठा लेगा फिर तू 
तुरंत पानी बरसा कर निदाघ-अमि का मिटावेगा क्योंकि सज्जन के साथ 
जो भज्नाई की जाय उसका फल तुरंत मिलता हैं (निदाघ -- जेठ अ्रसाढ़ की 
घूप) ॥ । 

२० जिसकी कुंजों में वनवासी लोगों की सित्रिर्या विहार करती हैं उस पहाढ़ 
में थोड़ी बेर शहर कर ओऔ्रर जल घरसने से शीघ्रगति होकर तू माग उर्ना- 
घियो । श्रागे तुझे रेवा (नमेंदा) नदी मिलेगी जो विध्याचल में बहती 
हुईं दूर से ऐसी दीखती हे माना हाथी के शरीर में स्वेत मिद्दी की ल्कीरों 
से सिंगार किया हे ॥ 

२१ उस रेवा नदी का जल जामुन के रूखों में रूकू रुक कर धीरे धीरे चलता 
हे ओर वन के हाथी उसमें नहाते हैं। उनके मद से सुर्गंधित उस जल के 
पीकर तू श्रागे चलिये | जल पाने से तू भारी हो जायगा इसक्षिए मार्गे 
में तुके पवन न रोक सकेगी ॥ 

फा, २ 


श्य मेघदूतपूव्वाद्धम्‌ । 


नीपं रष्ता हरितकपिशं केशरैरद्धरूडे 
आविभतप्रथममुकुला: कन्दलीश्चानुकच्छम || 
दग्ध्वारण्येष्वधिकसुरभि गन्धमाघधाय चोव्यां 
शारज्ञास्ते जललवमुच: सूचयिष्यन्ति मागंम्‌ || २२॥ 


अम्भोविन्दुग्रहणरभसांश्चातकान वीक्षमाणा: 
श्रेणी भूता: परिगणनया निद्िशन्ता बलाका:॥ 
त्वामासाद्य स्तनितसमये मानयिष्यन्ति सिद्धा: 
सात्कम्पानि प्रियसहचरीसम्श्रमालिड्वितानि ॥ २३॥ 


उत्पश्यामि द्रतमपि सखे मत्पियाथ यियासा 

कालक्षेप॑ ककुभसु रभा। पव्वते पठ्वते ते | 

शुक्तापाड़्रें: सजलनयने: स्वागतीकृत्य केका 

प्रत्युधात: कथमपि भवान्‌ गन्तुमाशु व्यवस्येत्‌ ॥ २४।| 





२३ वीक्षमाणाः: -- कोतुकात्‌ पश्यन्तः ॥ 


२४ ककुभसुरभो -- अजु नसुगन्धिनि ॥ 
केकाः -- केका धाणी मयूरस्य ॥ 
प्रत्युधात३ -- कृतातिथ्य: ॥ 


मेघदूत पूर्वाध । १९ 


२२ देखि कदंब सुमन मन भाए। हरित स्याम मकरंद सुहाए॥ 
कूलन माहि निरखि कंदलिका । नवकुसुमित बहु सुंदर कलिका ॥ 
दावानल भसमित कानन में। भूमि सुगंध संधि मुद मन में॥ 
मार जलद तुहि आदर देहें। आगे उड़ि जंड़ि पंथ दिखेहें।॥ 


२३ सिद्ध निरखिहें ते सँग आवत । चातक बारिबंद रट लावत॥ 
बगपाँती एकलँग लखि लैहें | गिनती कर कर तियन दिखेहें॥ 
से तिय सुनत घोर घन तेरी । काँपि चोंकि अकुलायें घनेरी ॥ 
अंक लगाय बलम सुख पावें। बहु भाँतिन तेरे गुन गावें॥ 

२४ यद्यपि मम प्यारी हित लागे। तू चहे चलन मंद गति त्यागे॥ 
तद॒पि डरों कहूँ विलमि न जाई । ककुभसुगंधित शैलन भाई॥ 
सुनि आदरयुतबोल शिखिन के । सजल नेन काये सित जिनके॥ 
का बिधि तुरत गमन होइ तेरो | इहि शंका व्याकुल मन मेरो॥ 
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२२ तेरे बरसने से कर्ंषों में काले पीले रुओं के फूल लगंगे, कछारों में 
कंदली, कल्थायंगी, दावानल से जले हुए वन में सुगंध उठेगी। इनको 
देख ओर सूँघ कर मोर मगन होंगे और तेरे आगे उड़ उड़ कर माग 
दिखावंगे (बादल की और मोर की सहज ही मित्रता हे) ॥ 


२३ सिद्ध जात के देवता (जो श्राकाश में रहते हैं) तेरे साथ आते हुए मेहद 
की बूँद का रस लेनेवाले पपीहों का बड़े चाव से देखंगे और घगलों 
की पंक्ति का गिन गिन कर अपनी स्त्रियों का दिखावगे। तेरी गरज से 
डरती चौोंकती हुई उन्हीं स्त्रियों का कंठ त्रगाकर वे तेरे गुन गावगे॥ 


२४ हे मेघ, त मेरी प्यारी के पास सदेसा पहुचान का यद्यपि शीघ्र जाना 
चाहेगा फिर भी मुझे डर है कि पहाड़ाीं मे ककुभ (अजुन) की अच्छी 
सुगंध सूंघ कर तू कहीं ठहर न जाय और यह भी डर है कि श्वेत और 
सजल कोयेंवाले मोरों की आदरभरी कूक सुनकर तेरा तुरंत चलना 
क्योंकर होगा ॥ 


२० मेघदूतपूर््वाद्धम्‌ । 


पाण्डुच्छायेपवनबृतय: केतकैस्सूचिभिन्ने: 
नीडारम्मैगृहबलिभुजामाकुलग्रामचैत्या: ॥। 

त्वय्यासने फलपरिणतिश्यामजम्बूबनान्ता: 
सम्पत्स्यन्ते कतिपयदिनस्थायिहंसा दशार्णा:॥ २५॥ 


तेषां दिक्तु भ्रथत विदिशालक्षणां राजधानीं 

गत्वा सद्मयः फलमतिमहत्‌ कामुकत्वस्य लब्धा॥ 
तीरोपान्तस्तनितसुभगं  पास्यसि स्वादुयुक्त 

सश्र भज्ञ मुखमिव पये वेत्रवत्याश्चलोम्मि ॥| २६॥ 


नीचेराख्यं गिरिमधिवसेस्तत्र विश्रामहेतो- 
स्वत्सम्पकात्‌ पुलकितमिव ग्रोढपुष्पे: कदम्बै:।॥ 
यः पण्यस्रीरतिपरिमलोदवारिभिनौगराणा- 
मुद्दामानि प्रथयति शिलावेश्मभियोौवनानि ॥ २७॥ 





२६ नीड१८- पक्तिगृहम्‌ ॥ 


दशाणाः -- नाम देश: ॥ 
२६ फलमतिमहत्‌ -- “कामिनामधरास्वादः सुरतादतिरिच्यते”” इति भावः ॥ 


२७ नीचेराख्यं गिरिम्‌ -- नीचगिरिम्‌ ॥ 


मेघदूत पूर्वाधे। २१ 


२५ पहुँच दशारन जब तू जाई। कछु दिन हंस बसें तहँ भाई ॥ 


२६ 


श्७ 


लाना -ा पा कण पाए डी एजक पनओ 


श्र 


२६ 


कलित केतकी जहँ मन मोहें। उपवन सीम पंड्रँग साहें॥ 
नीड़ समय पंछी बहु आवें। रख्यन माहिं कलोल मचावें॥ 
सस्‍्याम बरन सुंदर दुतिमंता। जमुनीफल पकि भे बन-अंता॥ 


विदिशा नाम तहाँ रजधानी | देश देश विख्यात बखानी॥ 
ता ढिंग पहुँचि जबहि तू जैहे । रसविलास का अतिफल पैहे ॥ 
वेत्रतती तट गरजत धीरा। लीजो मधुर तरंगित नीरा॥ 
मनहूँ कुटिल भ्रकुटीयुत मुख तें। अधराम्रत लीनो अति सुख तें ॥ 


सवेया 


है विदिशा ढिग नीचगिरी करिया बिसराम तहाँ घन जाइ के। 
तोहि मिलें लखिहे पुलकात सो आछे कदंब के फूलन छाइ के॥ 
वेस्यन के अँगराग की गंधि गुफान तें व्यारि के संग उडाइ के। 
देहै बताइ बिहार करें यहाँ नागर छैल नए नए आइ के॥ 


तेरे पहुँचने से दशारन देश में कुछ दिन हंस ठहरंगे। उस देश में केतकी 
बहुत होती हैं । उनके फूल्लों से बागों की सीमा पीली दीखंगी। गाँव 
के निकट के रूखों में घोंसला बनान के दिनों पखेरू कलेाल करंगे, 
जामुन के पक्क फलों से वन के किनारे स्याम दिखाई देगे॥ 


दशारन की राजधानी विदिशा (अथांत्‌ भेलसा) है जहाँ वेन्नवती नदी 
बहती हे । तू मंद मंद गरज कर उस तरंगित नदी का जल ऐसे लेगा 
माना भोंह चढ़ाती हुई नायिका का अधराम्गत नायक ने लिया और यही 
रसनाविलास का उत्तम फल है (कामिनामधरास्वादः सुरतादतिरिच्यते) ॥ 
कवि लेग मेघ के नायक ओर नदी को नायिका बांधा करते हैं॥ 


विदिशा के निकट नीचगिरि नाम पवत है । उस पर तू विश्राम लीजो । 
वह फूल हुए कदंबों से ऐसे दीखेगा माने तेरे मिज्राप से पुलकित है। 
उसकी गुफाओं से वेश्याओं के अंगराग की सुगंधि निकलती है । इससे 
जाना जायगा कि नगर के छैला यहाँ आ आकर विट्टार करते हैं ॥ 


श्र मेघदूतपूव्याद्धम ) 


विश्रान्त: सन्‌ ब्रज नगनदीतीरजातानि सिज्ज्वन्‌ 
उद्यानानां नवजलकणैयथिकाजालकानि ॥ 
गण्डस्वेदापनयनरुजाक्कान्तकणोत्पलानां 

छायादानात्‌ क्षणपरिचित: पुष्पलावीमुखानाम्‌ ॥२८॥ 


बक्र: पनन्‍्था यद॒पि भवतः प्रस्थितस्योत्तराशां 
सोधोत्सड्गभप्रणयविमुखो मा सम भूरुज्जयिन्या: ॥ 
विद्यदामस्फरितचकितैस्तत्र पोराड्गनानां 
लोलापाडुयेदि न रमस लोचनैवञ्ग्चितोडइसि ॥२९॥ 


वीचित्ञोभस्तनितविहगश्रेशिकाब्य्चीगुणाया: 
संसपन्त्या: स्खलितसुभगं दर्शितावत्तनामे: ॥ 
निविन्ध्याया: पथि भव रसाभ्यन्तर: सन्निपत्य 
खसत्रीणामायं प्रशयवचनं विश्रमो हि प्रियेषु ॥३०॥ 








२८ पुष्पल्लावी -- पुष्पावचायिका ॥ 


२३ उज्जयिनी स्याद्विशाला5वन्ती प्रृष्पकरण्डिनी ॥ 


३० निविन्ध्या -- नाम नदी ॥ 
विभ्रमः -- विज्ञास३ ॥ 


मेघदूत पूर्वाध । २३ 


रु८ ठेर के नेक तहाँ चलियेो बरसावत नीर नई बुंदियान तें। 


सींचत नाग नदी तट बागन छाइ चमेली रहीं कलियान तें 
दे छिन छाँह को दान सखा करिये पहचान तू माल्रिनियान तें । 
कान के फूल गए जिनके कुम्हलाइ से पोंछत स्वेद मुखान तें॥ 


२९ ते दिश उत्तर चालनहार के मारग केताहू फेर परे किन। 


वा उज्नयनि के आछे अटा पर से बिन तू चलिये। कितहू जिन। 
चंचल नेन वहाँ अबलान के बिज्जुछटा चकचोंधे करे छिन। 
जो न लख्यो उन नेनन तू हकनाहक देह धरेही फिरे गिन ॥ 


३० रस बीच में ले चलिये निरबिन्ध को जो मग तेरो निहारती हे । 


कटि किकिन मानो बिहंगम पाँति तरंग उठे मनकारती है। 
मन रंजन चालि अमेाखी चले अरु भौंर की नाभि उघारती हे । 
बतरान है मीत सां आदि यही तिय विश्रम मोहनी डारती है॥ 
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२८ वहाँ थोड़ी बेर ठहर कर तू नग नदी तीर के बगीचों में चमेलियों के 


२६ 


अपनी नई बुंदों से सींचता हुआ चलियेा। दुपहरी में मालिन फूल 
बीनती होंगी, मुख का पसीना पेंछिते पेंछते कानों पर रक्खे हुए फूल के 
गहने उनके कुम्हत्ला गए होंगे, तेरी छाया पढ़न से सुख पाकर वे तेरा 
गुन मानगी ॥ 

तू श्रज्षकापूरी का जानेवाला हे । वह उत्तर दिशा में हे। उज्जयिनी 
होकर जायगा तो कुछ फेर पड़ेगा परंतु फेर पड़े तो पड़े उस नगरी को 
देखे बिना मत रहिये। । वर्डा स्त्रियों के नन्न बड़े चंचल हैं | तेरी बिजली 
से चांघकर अधिक शाभायमान ह जायेंगे। जो उन नेत्नों ने तुझे न देखा 
तो तेरा देह धरना ही भ्रकारथ है ॥। 


माग में निरविंध्या नदी मिलेगी | उसके तट पर जो हंसों की पंक्ति बेटी 
है साई माना उसकी कमर की तागड़ी है, हंसों का बोलना है सोई 
तागड़ी के घु घुरुओं की मनकार,है, उसकी चाल भी श्रनाखी हे श्रर्थात्‌ 
चक्कर खाकर चलती हे और उसमें भर्देर पड़ता है साई माने तुझे ल्त्त- 
चाने का वह अपनी नाभ दिखाती हे, क्‍योंकि रुनत्नी का हाव-भाव ही 
प्रीतम के साथ पहला वार्ताल्लाप हे।ता है ॥ 


२७४ 


३१ 


३२ 


मेघदूतपूठवाद्धम । 


वेणी भूतग्रतनुसलिला तामतीतस्य सिन्धु 
पाण्डःछाया तटरुहतरुश्रेशिभिर्जीणपरा: ॥ 
सोभाग्यं ते सुभग विरहावस्थया व्यज्जयन्ती 

काश्य येन त्यजति विधिना स॒त्वयेवोपपाद्य: ॥३१॥ 


प्राप्यावन्तीमुदुयनकथाकेा विदग्रामबद्धान 
पूवेदिष्रामनुसर पुरी श्रीविशालां विशालाम्‌ ॥ 
स्वल्पी भूते सुचरितफले स्वर्गिणां गां गतानां 

शेष: पुण्येह् तमिव दिव: कान्तिमत्‌ खण्डमेकम ॥३२॥ 














सिन्धुः -- नाग नदी ॥ 


व्यज्ञयन्ती -- प्रकाशयन्ती ॥ 


भअ्रवन्तीम्‌ -- उज्जयिनीम्‌ ॥ 


उदयन -- नाम राजा, वत्सराज इति प्रसिद्ध: ॥ 
पूथ्वो दिष्टां -- पूर्वर्वोक्ताम्‌ ॥ 

श्री विशाला -- सम्पत्तिमह तीम्‌ ।। 

विशाल्तां पुरों -- उज्जयिनीम्‌ ॥। 


३१ 


मेघदूत पूवाध । २५ , 


जल सूखत सिंधु भई पतरी तन बेनी सरीकेा दिखावती है। 
तटरूखन तें भरें पात पके छबि पीरी मनो अँग लावती है। 
धरि साहनो रूप बियाोगिनी के वह तोमें सुहाग मनावती है। 
करिये घन सा बिधि वाके लिये तनछ्लीनता जो कि मिटावती है ॥ 


धनाक्षरी 


३२ ख्यात है अवंती जहाँ केतेक निवास करे 


पंडित जनिय्या उदयन की कथान के। 
जाइ के तहाँ प्रवेश कीजो वा विशाला बीच 

देख लीजो शोभा साज सकल जिहान के। 
भूमि तें गए जो नर देवलोक भोगिगत्रे का 

करि करि काज बड़े धमे ओ प्रमान के । 
तेई फेरि आए संग सारभाग स्वगे लाए 

प्रबल प्रताप मनो शेष पुन्नदान के ॥ 
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३१ 


३२ 


आगे सिंधु नदी मिलेगी जे। तेरे लिए वियागिनी का रूप धर रद्दी हे, जेठ 
मास बीत चुका हे इससे सूखकर पतली हो गई है, मानो वियोग की 
बेनी बाधी है । तट के रूखों से पीले पत्त गिरते हैं, उनसे रंग पीला 
दीखता है, जेसा वियेगिनियों का होता हे । तू उसे अपना रस (जन) 
दीजे जिससे उसकी दुबलता मिट जाय ॥। 


उदयन नाम एक बड़ा प्रतापी राजा उज्जयिनी में हुआ है । उसकी बहुत- 
सी कथा प्रसिद्ध है। इन कथाओं के जाननेवाले पंडित श्रवंती में बहुत 
बसते हैं। उसी नगरी में विशाला नाम मुख्य स्थान हे, जहाँ पहुँच कर 
तू सब जगत की शोभा देख लेगा । वह ऐसी उत्तम हे साने। स्वग का 
एक मुख्य टुकड़ा हे जिसे श्रच्छे ज्ञेग स्वग भागकर अपने बचे हुए 
पुण्यों के प्रताप प्रृथ्वी पर ले आए हैं ॥ 


२६ मेघदूतप्व्वाद्धम । 


दीर्घोकुबन्‌ पटुमदकलं कूजितं सारसानां 
प्रत्यूषेषु स्फुटितकमलामेदमेत्रीकषाय : ॥ 
यत्र स्रीर्णा हरति सुरतग्लानिमद्भानुकूल: 
शिप्रावात: प्रियतम इब प्राथेनाचाटुकार: ॥३३॥ 


जालोद्गीर्गरुपचितवपुः केशसंस्कारधूपै: 
बन्धुप्रीत्या भवनशिखिभिदत्तनृत्येपहार: ॥ 


हम्य॑ष्वस्या: कुसुमसुरभिष्वध्वखिन्नान्तरात्मा 
त्यक्त्वा खेदं ललितवनितापादरागाद्डितेषु ॥३७।॥ 


३३ शिप्रा -- नाम नदी ॥ 


३४ जाल्लाद्गीणें: -- गवाक्षमागनिगतेः ॥ 
केशसंस्कारधूपे; -+ वनिताकेशवासनाथगन्धद्वब्यघूपेः ॥। 


मेघदूत पूर्वाध । २ 


३३ प्रातकाल फूले नित्त कंजन ते' भेंटि भेटि 


रंजन हिये कों होत गंध सरसानो है । 
दीरध करत मदमाते बोल सारस के 

सुरन रसीले सुने कान सुख माने है। 
एते गुन साथ तात सिपिरा नदी को वात 

पीतम समान वीनती में अति स्यानो है । 
सुरतग्लानि हरत साई तहाँ नारिन की 

गातहितकारी जात याही तें बखानो है ॥ 


३४ जड़त मरोखन तें केशगंध-धूप वहाँ 


होई अंग तेरो पुष्ट मेघ वाहि पीजो तू। 
देखि तोहि बार बार नाचेंगे घरेलू मोर 

प्रीति सतकार मीत साई मान लीजो तू। 
सांधे होईं फूलन तें मंदिर अवंतिका के 

चैन थके गातन को नेक तहाँ दीजो तू । 
ललित तियान पाँव रंजित महावर ते' 

अंकित अटान जाइ बिसराम कीजो तू॥ 


३३ वह सिपरा नदी का पवन प्रातःकाल खिल्ले कमज्नों से मिलकर सुगंधित 


३४ 


होता है । सारसों (रसिकों श्रथवा हंसों) की कूक बढ़ाता है, स्त्रियों के 
शरीर से लग कर पसीने खुखाता है, ये गुन उसमें ऐसे हैं जैसे चतुर 
नायक में होते हैं ॥ 


अवबंती के महत्लों में स्त्रियां अपने कशों का श्रगर चंदन इत्यादि के धुएँ 
से सुगंधित करती हैं। वही धुआं मरोखों से उड़ता है, उसे तू पी ज्लेगा 
तो तेरा शरीर पुष्ठ हो जायगा | पालतू मोर तुझे आदर देने के किए 
नाचगे, वर्हा फूलों से महल महक रहे हैं, चतुर स्त्रियों के महावर लगे 
पेरों के चिह्न अं की छुत पर लगे हैं, उन्हीं छुत्तों पर तू बिसराम लीजो ॥ 


स्प मेघदूतपूव्वोद्धम्‌ । 


भत्तु: कण्ठच्छविरिति गणौः सादरं वीक्ष्यमाण: 
पुण्यं यायाख्रिभुवनगुरोधोम चण्डेश्वरस्य || 
धूतोद्यानं कुवलयरजोगन्धिभिगन्धवत्या: 
तोयक्रीडाविरतयुवतिस्नानतिक्तेमेरुड्धि: ॥३५॥ 


अप्यन्यस्मिन जलधर महाकालमासाद काले 
स्थातव्यं ते नयनविषयं यावदत्येति भानु:॥ 

कुबन्‌ सन्ध्यावलिपटहतां शूलिन: श्लाघनीयाम्‌ 
आमन्द्राणां फलमविकलं लप्स्यस गज्जितानाम्‌ ॥३६॥ 





र ९ 
३९ चण्डेश्वरः -- चण्डाया इेश्वचरः श्रथांत्‌ पाब्वतीपतिः ॥ 


गन्धवती -- नास नदी ॥ 


३६ महाकाल -- महाकालाख्य स्थानम्‌ 


आकाशे तारक लिड्ज पाताले हाटकेश्वरम्‌ । 
मत्यलेाके महाकाल दृष्ठा काममवाप्नुयात्‌ ॥ 


आमनद्रं -- इषद्गम्भी रम्‌ ॥ 


३५ 


३६ 


मेघदूत पू्वाध । २९ 


जइयो तू फेर मीत पावन पुनीत ठाँव 

चंडेश्वर धाम तीन लोक अधिकारी के । 
नाथ के गरे का छुबि देखि अंग तेरे माहिं 

आदर सों लेंगे तोहि गण त्रिपुरारी के। 
करे जलकेलि नारि नागरि नवेली तहाँ 

गंधित हैं नीरगंधवती सिंधु प्यारी के । 
नीरन तें मोद औ कमेदन तें ले पराग 

पवन मकोरे नित्त रूख बागवारी के ॥ 
साँक के बिना जो कहूँ पहुँचे तू और काल 

महाकालजू के पुन्य आश्रम में जाइके। 
ठर तहाँ लीजो इंठ भानु रहे जोलों दीठ 

दिवस उजारो रहे छिति छहराइ के । 
संध्यावलि पूजन जब होइ शूलधारी को 

दुंदुभि की ठौर दीजो गरज सुनाइ के । 
मंद मंद घोरन को पावेगो फल अखंड 

ऐसे बरदाई देव-देव को रिभाइ के ॥ 


३४ फिर उसी नगरी में तू महादेव जी के पविन्न धाम चंडेश्वर जाना, वर्हा तेरे 


३६ 


नीले वर्ण का श्रपन स्वामी के गले की श्रनुहार देखकर शिव जी के गण 
तुझे आदर दंगे। उसी धाम में गंधवती नदी बहती हे जिसमें कस्तूरी 
इस्यादि का उबटन लगाकर नगर की ख््प्रि्यां नहाती हैं। इससे उसका 
जल सुगंधित हे । उसी जल की सुगंध श्रार नदी के कमलों का पराग 
लिये हुए पवन बगाचों के बृक्षों के ककारती रहती है ॥ 


जो तू सन्ध्याकाल से पहले अथवा पीछे महाकाल्न के मंदिर पे पहुँच तो 
संध्या की आरती के समय तक वहीं दहरिये । जब श्रारती होन लगे तू 
मंद मंद गरजिये । तेरी गरज को दुंदुनि का शब्द जान कर शिव जी 
प्रसक्ष होंगे ॥ 


३० मेघदू तपूव्वाद्धम्‌ । 


पादन्यासै: क्वशितरसनास्तत्र लीलावधूते: 
र्नच्छायाखचितबलिभिश्चामरे: क्लान्तहस्ता: ॥ 
वेश्यास्त्वत्तो नखपदसुखान्‌ प्राप्य व्षाग्रबिन्दून्‌ 
आमोच्षयन्ते त्वयि मधुकरश्रशिदीघोन कटाक्षान्‌ ॥३७॥ 


पश्चादुच्चैसुजतरुवनं मण्डलेनाभिलीन: 
सान्ध्यं तेज: प्रतिनवजवापुष्परक्त द्धान: ॥ 
नृत्यारम्भे हर पशुपतेराद्रनागाजिनेच्छां 
शान्तोह्ंगस्तिमितनयन दृष्टभक्तिमवान्या ॥३१८।॥ 


३७ श्रामाक्ष्यन्ते इत्यादि -- आमन्द्रा्णां गज्जितानामिदं फलम्‌ ॥ 


3८ नागाजिनेच्छां हर - गजचर्मधारणेच्छां निवतेय । त्वमेव तत्स्थाने भवेति 
भाव: ॥ 
स्तिमितं -- निश्चलम ॥ 


मेघदूत पूर्बाधे । ३१ 


३७ नाचति नवेली तहाँ वेश्या अलवेली बाल 


किकिनो बजति पग धघरत सुहावनी । 
रज्लजड़ी डॉड़िन के डोलति है ठाढ़ी चोर 

थकित भुजान करे लीला ललचावनी । 
जाइ नखरेखन में उनके परेंगी जब 

नई बँद तेरी मेघ सुखसरसावनी । 
बड़े से कटाच्छ तोपे श्रमरावली समान 

डारेंगी सनेहभरे वेद मनभावनी ॥ 


3८ बाँधि फेरि मंडल जब लेगो तू छाइ मीत 
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३७ 


शेप 


लॉबीसी भुजान रूप ऊँचे रूखवारों बन । 
फूल है जवा कौ नये। ता समान लाल रंग 

तेज साँमकाल हू को धारि लेगौ कारे तन । 
नृत्य समे ओद्यो चहें आलो गजचमे नाथ 

देखि ताोहि भूलि जाइ ताको खरो प्यारोपन । 
गलानि के मिटे ते स्वस्थचित्त है भवानी ताहि 

प्यार सों लखेंगी आज हरष्यो हमारो मन ॥ 


अं वन 





उस मन्दिर में वेश्या नाचती होंगी, जिससे उनके पैरों की किंकणी बजती 
होंगी ओर रत्लजटित डॉडीवाले चेंरों के डुलाने' से उनकी भ्ुजाएं थक 
गईं होंगी | उनके नखच्छुदों में तेरी बूँद पड़ने से सुख होगा इसलिए 
तुझे वे बड़े प्यार से कटाक्ष करके देखगी। उनके कटाक्ष ऐसे हैं जैसी 
मौंरों की पंक्ति (अर्थात्‌ काली ओर विप-भरी) ॥ 


जब तू ऊँचे ऊँचे रूखोंवाले बन पर छा जायगा और नए फूले हुए जवा- 
पुष्पों के समान सन्ध्या की अरुणता का प्रतिबिम्ब तेरे काले शरीर में 
मलकेगा, तो तू ऐसा दिखाई देगा मानों लेहू टपकता हुआ हाथी का 
चमड़ा है । तांडव नृत्य के समय शिव जी की इच्छा हाथी का आला चाम 
ओढ़न की होती हैं, तुझे देख कर वह इच्छा पूरी हो जायगी ओर 
पावंती जी का जा ग्लानि लोह टपकता गजचर्म देखने से होती हे वह न 
होगी, इसलिए वे तुझे प्यार की दृष्टि से देखगी ॥ 


3२ मेघदूतपूर्व्वाद्धम । 


गच्छन्तीनां रमणवसति येषितां तत्र रात्रौ 
रुद्धालोके नरपतिपथे सूचिभेच्रेस्तमे|मि: ॥ 
सोदामिन्या: कनकनिकषच्छायया दश योव्वीं 
तोये।त्सगस्तनितमुखरो मा सम भूविक्ववास्ता: ॥३२९॥ 


तां कस्याख्िद्धावनवलभो सुप्तपारावतायां 

नीत्वा रात्रिं चिरविलसनात्‌ खिन्नविद्यत्कत्त्र: ॥ 
दृष्टे सूऔ्यें पुनरपि भवान वाहयेदध्वशेषं 
मन्दायन्ते न खलु सुद्रदामभ्युपेताथकृत्या: ॥४०॥ 


३६ विद्यच्छायया माग दशय किन्तु तोयोत्सगस्तनिताभ्याँ 


वृश्टिज्जिताभ्याँ शब्दायमानो मा सम भू: ॥ 


४० भवनवलशभिः -- ग्रहाच्छादनोपरिभागः )। 


पारावतः -- कपोतः ॥ 


मेघदूत पूवाधे । ३३ 
सवेया 


३९ मीत के मन्दिर जाति चलीं 
मिलिहें तहाँ केतिक राति में नारो , 
मारग सूम जिन्हें न परे जब 
सूचिकाभेदि भुके अंधियारी । 
कंचनरेख कसोटी सी दामिनि 
तू चमकाइ दिखाइ अगारी । 
कीजिये ना कहूँ मेह की घोर 
मरें अबला अकुलाइ बिचारी॥। 
४० थकि जायगी दामिनि तेरो तिया 
बहु बेर लॉ हास विलास करे। 
टिक रात में लीजिये। काहू अटा 
जहाँ सावत हेईं परेवा परे । 
दिन ऊगत फेर उते चलिये। 
जित में चलिवे को रहे दगरे। 
सहतात कहाँ नर वे जग में 
जिन मीत के कारज सीस धरे॥ 


३६ अ्रवन्ती में तुके बहुत सी अभिसारिका नायिका रात में अपने अपन 
प्रीतमों के पास जाती हुई मिल्लगी । तेरे पहुंचने से श्रेधेरी ऐसी गाढ़ी 
क्ुकेगी माने सुई से छिद जायगी । जब उस अधेरी में उनका माग न 
सूर्के तो बिजली ऐसी चमका दीजो जैसे काली कसोटी पे सोने की 
लकीर होती हे परन्तु मेह की घोर मत कीजो नहीं तो वे घबड़ा जायेगी ॥ 

४० चमकते चमकते तेरी प्यारी बिजली थक जायगी, इसलिए किसी एकान्त 
महल पर जहाँ खटका इतना भी न हो कि सोते हुए कपोत जाग पड़े, 
तू रात में बिसरास कर लीजे, फिर प्रातःकाल अ्रक्चका का मार्ग द्ीजो, 
क्योंकि जिसने मित्र का कारज अपने सिर लिया उसे उस कारज के होने 
तक सुस्ताना नहीं मिलता ॥। 

फा० हे 


३छ मेघदूतपूठ्वाद्धेम्‌ । 


तस्मिन काले नयनसलिलं येपितां खण्डितानां 
शान्ति नेयं प्रणयिभिरतो वत्मे भानोस्त्यजाशु | 
पालेयाश्र॑ कमलंबदनात्‌ साो5पि हत' नलिन्या 
प्रत्यावृत्तस्वायि कररुधि स्यादनल्पाभ्यसूय: ॥७१९॥ 


गम्भीराया: पयसि सरितश्चेतसीव प्रसन्ने 

छायात्मापि प्र कृतिसुभगो लप्स्यते ते प्रवेशम्‌॥ 
तस्मादस्याः कुमुद्विशदान्यहसि त्वं न घैय्यांत्‌ 

मोघीकत्त' चटुलसफरोद्वत्तनप्रेज्षितानि ॥७२॥। 
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४१ प्रत्यावृत्तः ८ प्रत्यागतः ॥ 


४२ गम्भीरा -- नाम नदी ॥। 
मोघी -- विफल्नी । 
सफरः -- मी न: ॥ 
उद्वतैेनम्‌ -- उल्लुण्ठनम्‌ ।। 


मेघदूत पूर्वाध । ३५ 


४१ भोर भएँ बनिता खँडितान के 

मीत मिले अँसवा पुछजात हैं । 
छोड़ियो यातें तुरन्तहि से मग 

जा मग आवत भानु प्रभात हैं । 
चाहत वेहु मिटावन कों 

नलिनी-मुख ओस के आँसू दिखात हें । 
रोकियेा ना उनकी किरनें 

अनखाईँ बड़े अनखान की बात हैं ॥ 


४०२ अति उज़्जल नीर गँभीरा नदी 

निरदोष हिये के समान धरे। 

मनभावन तो प्रतिबिम्ब सुहावन 
ता जल जाइ परी ही परे। 

फिर का बिघधि होइगो जोग जु तू 
निठुराई सखा इतनी पकरे। 

सफरी गति चंचल स्वच्छ सरोरुह 
वाकी चितोनि निरास करै॥ 


४१ प्रातः का समय ऐसा होता हे कि उसमें खंडिता नायिकाओं का क्लेश 
उनके प्रीतम आकर मिटाते हैं ओर सूरज देवता भी अ्रपनी प्यारी 
कमलिनी के मुख से ओस के आंसू पोंछन श्राते हैं इसलिए तू उस 
समय सूरज का माग न रोकियोा । जो रोकेगा तो सूरज तुरू पे कोप 
करंगे और खडिता नायिका भी क्लेश में रहेंगी ॥ 

४२ गंभीरा नदी का जल ऐसा उज्ज्वल्ञ हे माने रक्ली का निर्दोष हृदय | 
उसमें सफरी मलछुलियों की रपट हैं साई माने कमल समान स्वच्छ 
नेच्नों के कटाक्ष हैं। उस जज्ञरूपी हृदय में जब तू प्रतिबिम्ब रूप से 
प्रवेश कर लेगा फिर क्योंकर ऐसा कठोर हो सकेगा कि उन कटठात्षों के 
देखा अनदेखा करके चला जाय ॥। 


३६ मेघदूतपूव्वाद्धम्‌ । 


तस्या: किव्य्चित्‌ करधृतमिव प्राप्रवानीरशाखं 

हत्वा नील॑ सलिलवसन  मुक्तरोधोनितम्बम्‌ ॥ 

प्रधान ते कथमपि सखे लम्बमानस्य भावि 
ज्ञाताखादों विवृतजधनां का विहातु समथे: ॥४१॥ 


त्वन्निस्य्यन्दोच्छुवसितवसुधागन्धसम्पकरम्य 
श्रोतोरन्ध्रध्वनितसभगं दन्तिभि: पीयमान: ॥ 
नीचैव्बांस्यत्युपजिगमिषोर्देवपूठ्व गिरि ते 

शीतो वायु: परिणमयिता काननोादुम्बराणाम्‌ ॥४४॥ 


तत्न स्कन्दं नियतबसति पुष्पमेघीकृतात्मा 
पुष्पासारे: रनपयतु भवान्‌ व्योमगड्राजलादें: ॥ 


४३ वानीरम्‌ -- वेतसम्‌ ।। 
विवृतजघनाम्‌ -- प्रकटीकृतं जघने यया ताम्‌ ॥ 


४४ देवपृष्व गिरिम्‌ - देवगिरिम्‌ ॥ 
काननेदुम्धराणां परिणमयिता -- वनजन्तुफलानां परिपाकयिता ॥ 


४४ स्कन्दुः -- पाध्वतीनन्दनः स्कन्दः सेनानीरभिभूगुहः | 
कात्तिकेये। महासेनः: शरजन्मा पडाननः ॥ 


श्र 


४५ 


डेदे 


डेडे 


डरे 


मेघदूत पूर्वांध । ३७ 
दोहा 


तट सों उठि वाको सलिल लग्यो डार वानीर । 
कर पकरत सरकक्‍यो मनो कटि तें नीलो चीर॥ 
लिये ताहि कैसे बने प्यारे तेरो गोन । 
नगन जघन के तजन को रसिया समरथ कोन ॥ 
ते बरसत छितिगन्ध मिलि होइ पवन रमनीय । 
बनगूलर पकवनप्रबल श्रवनसु भग गजप्रीय ॥ 
शीतल मन्द सुगन्ध बहि करिहे पग पग सेव । 
मारग में जब तू चले पहुँचन के गिरिदेव ।। 
सबैया 


नित्त निवास कुमार करे वहाँ 

तू उनके अन्हवाइये। जाइ के । 
पुष्पमई बदरा बनि के 

नभगंग मिले फुलवा बरसाइ के । 


नदी को कवि ने प्रवत्स्य्पतिका नायिका बनाया हे । उसका नीला जल 
है साई नील वस्त्र हे, तरज्ज से उठ कर जो जल वेत की डाल में लगा 
है मानो चलते समय नायक ने उसकी निशानी ले जाने के लिए बस्ध 
पकड़ा हे सो तटरूपी कटि से सरक गया हे । ऐसी नायिका को छोड़ कर 
हे मेघ तू क्योंकर श्रागे जा सकेगा ॥ 

तेरे बरसने से प्रथ्वी की सुगंध पवन का सुगंधित करेगी। वही पवन 
रूखों में मीठी ध्वनि से बह्ेगी, बनगूलरों का पकावेगी, हाथियों को 
प्यारी लगेगी, और देवगिरि पचत तक माग में तेरी सेवा में रद्देगी ॥ 
कहते हैं कि जब तारकासुर के इन्द्र नजीत सका तो देवताशञ्रों ने शिव जी 
से सहायता मांगी । शिव जी न देवसेना की रक्षा के निमित्त अ्रपना तेज 
अ्रप्मि का दिया परन्तु अश्रश्मि से सहा न गया, उसने गह्ना जी में डाल्ना, 
ग़ज्ला जी का वही पण्मुख पुत्र हुआ, फिर सरकंडे के वन में कृत्तिकाओं ने 
पाला इससे नाम उसका शरवनभव और कात्तिकेय हुआ। अग्नि से जन्‍्मा 
इसलिए पावकी कहलाया । कुमार स्वामी ओर स्कनद भी उसी बाल्षक के 


श्ष मेघदूतपूर्व्वाड्म्‌ । 


रक्षाहेतानंवशशिक्षता वासवीनां चमूनामू 
अत्यादित्यं हुतवहमुखे सम्भतं तद्धि तेज; ॥४५॥ 


ज्येतिलेंखावलयि गलितं यस्य वह भवानी 
पुत्रप्रेम्णा कुवलयदलप्रापि कर्णे करोति ॥ 
धोतापाज्ञं हरशशिरुचा पावकेस्तं मयूरं 
पश्चादद्रिप्रहणगुरुभिगज्जितैनत्तयेथा: ॥४६॥ 


आराध्येनं शरवणभवं देवमुल्लब्विताध्वा 


सिद्धटन्द्ैज्जलकणभयाद्वी णिभिमृक्तमाग: ॥ 


४६ ब्योतिलखावलयि -- तारापंक्तिमंडल्॑ यस्मिश्नस्त तत्‌ ॥ 
कुवलयद॒ल -- कमलदलम ॥ 


मेघदूत पूवाधे। - ३९ 


जन्म दिया हर पावक में 
जिनके सुरराज चमू हित लाइ के | 
मन्द करें रवि को परतापह 
आपने मात पिता गुन पाइ के ॥ 
४६ जा उनके बरही की पखा 
गिरि तारे जड़ीसी कहूँ परती है । 
गोरि उठाइ के पूत सनेह सों 
कानन कंज सों ले धरती हे । 
जासु काएन की जउज्जलता 
शिव के शशि सां समता करती है॥ 
ताहि नचाइये। घोर बड़ी करि 
माँहि गुफान के जो भरती है ॥ 
४७  चलियोा घन पूजि के वा सुर कों 
शर को बन जासु की जन्म-मही है । 
डर बूँदन के [मग तेरो तजें 
जिन दम्पति सिद्धन बीन गही हे ।। 


नाम हुए । वाहन उसका मोर है । जब कुमार बड़ा हुआ तारकासुर के 
मार उसने सदा के लिए देवगिरि पवत पर वास लिया। पार्वती शिव उसके 
मा-्धाप कहलाते हैं । हे मेघ देवगिरि पव॑त पै पहँच कर तू कुमार स्वामी 
का श्राकाशगड्जा के जल में भीगे हुए फूल्लों की वर्षा करके स्नान कराहये ॥ 

४६ स्वामिकात्तिक का वाहन होने के कारण मोर पर पादती जी बहुत प्यार 
करती हैं, उसके गिरे हुए पंख के जिसमें चन्दोए तारे से जड़े हैं उठा कर 
अपने कान पर कमल की ठोर रख लेती हैं ओर जिसके कोयों को 
उज्ज्वलता शिव जी के मस्तकवाले चन्द्रमा की चांदनी से होड़ करती हैं । 
उसी मोर का तू बड़ी घोर गजन करके देवगिरि पै नचाहये। ॥ 


४७ सस्‍्कन्द्‌ जी का जिनकी जन्मभूमि सरकंडे का वन है, तू पूज कर आगे 


४० मेघदूतपूर्व्वाद्धम्‌ । 


व्यालम्बेथा: सुरभितनयालम्भजां मानयिष्यन्‌ 
स्रोतामृत्यों भुवि परिणतां रन्तिदेवस्य कीरत्तिम्‌ ॥४७७॥ 


त्वय्यादातं जलमवनते शार््धिणो वर्णचोरे 

तस्या: सिन्धो: प्रथुमपि तन दूरभावात्‌ प्रवाहम ॥। 
प्रेक्षिष्यन्ति गगनगतये नूनमावज्य रृष्टी 

एक॑ मुक्तागुणमिव भुवः स्थूलमध्येन्द्रनीलम ॥४८॥ 


तामुत्तीय्ये त्रज परिचितश्रलताविश्रमाणां 
पक्मेत्क्तेपादपरिविलसत्कृष्णशा रप्रभाणाम ॥ 
कुन्द्तेपानुगमधुकर श्री मुषामा त्म बिम्बं 
पात्रीकुब्बेन्‌ दशपुरवधूनेत्रकोतूहलानाम ॥४९॥ 


४७ सुरभितनयालम्भजाम्‌ > गोह ननाज्जाताम्‌ ॥ 
रन्तिदेवः -- नाम राजा ॥ 


४८ शाक्लिणः-- विष्णो; ॥ 
सिन्धुः > नदी ॥ 


४६ दुशपुर -- रन्तिदेवस्य नगरम्‌ ॥ 


४९ 


णेण्ड 


३६ 


मेघदूत पूर्वाध । ४१ 


करि आदर होले उलाँघियो तू 
गउमेधन तें सरिता जो बही है । 
मनु कीरति श्रीरंतिदेवजू की 
जल्लरूप में भूतल फैलि रही है ॥ 
४८ बविसतार के माहि बड़ी सरिता 
वह दूर तें दीखति है पतरी । 
हरि रंग के चोर पिये जब तू 
जल वामें कुकाइ के देह खरी । 
लखि लेहिगे खेचर तेहि घने 
करि दीठि तुरन्तहि चाव भरी 
मनु भूमि की मोतिन माल में एक 
बडी मणि नीलम आनि धरी॥ 
चोौपाई 
उतरि ताहि आगे मग लीजो। दशपुर तियन द्रश चलि दीजो॥ 
भरे कुतूहल उनके नेना। जानत श्रूविलास अरू सेना॥ 


चलिये । उन्हें बीना सुनान का सिद्ध लोग अपनी स्त्रियों सहित आते 
हैंगे, सा बीना भीगने के डर से तेरा माग छोड़ दंगे । फिर तुमे चर्मण्वती 
अर्थात्‌ चम्बन्न नदी मिलेगी जिसकी उत्पत्ति महाराज रन्तिदेव के श्रनेक 
गोमेघों के रुधिर से कहते हैं। तू उस नदी का आदर करता हुआ धीरे 
धीरे उल्लांघियो क्योंकि वह माना जलरूप में रन्तिदेव की कीति है ॥ 
चम्घल का विस्तार तो बहुत हो परन्त दूर से श्आाकाश में फिरनेवाल्तों 
का ऐसी पतली दीखती है मानो पृथ्वी के गले में मातियों की माला 
पड़ी हैं, सो जब तू काले वर्ण का (कृष्ण के रंग का चार) उसमें से 
पानी लेन क्ुकेगा तो उनका वह ऐसी शोभायमान दीखेगी माने उसी 
माला सें एक बड़ा नीलम रक्खा है ।। 

उस नदी को उतर कर तू दशपुर जाना (जो रन्तिदेव की राजधानी है)। 
वहाँ की स्त्रिर्या बहुत चतुर हैं । उनके तू अपना द्शन दीजो । तुझे देखने 


8२ 


मेघदूतपूर्वाद्धम्‌ । 


ब्रह्मावत जनपदमथ च्छायया गाहमान: 

क्षेत्र क्षत्रप्रधनपिशुनं कोरवं तद्‌ भजेथा: ॥ 
राजन्यानां शितशरशतैयेत्र गाण्डीवधन्वा 
धारापातैसत्वमिव कमलान्यभ्यषिञचन्मुखानि ॥५०॥ 


हित्वा हालामभिमतरसां रेवतीलोचनाइडुं 
बन्धुप्रीत्या समरविभुखो लाड्रली या: सिषेवे ॥ 
कृत्वा तासामभिगमभपां सोम्य सारस्तीनाम्‌ 
अंतःशुद्धस््व्मपि भविता वर्णमात्रेण कृष्ण: ॥५१॥ 


तरमाद्गच्छेरनुकनखलं शैलरा जावतीणा 

जह्ो: कनन्‍्यां सगरतनयखगसापान पंक्तिम ॥ 
गोरीवक्त्रश्रकुटिरचनां या विहस्येव फेने: 
शम्भो: केशग्रहणमकरोदिन्दुलग्नोमिंहस्ता ॥५२॥ 
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४० सरस्वतीदृषद्वस्येदवनद्योयद्न्तरम । 


त॑ देवनिमितं देशं ब्रह्मावत्त प्रचतते ॥ मनुः २॥ १७ ॥ 


*६१ लाइजली --हलघर:, बल देवः ॥ 


१२ अनुकनखल -- हरिद्वारम्‌ ।। 


खलेः को नात्र मुक्ति वा भजते ततन्न मज्जनात्‌ । 
अतः कनखल तीथे नाज्ना चक्रमुनीश्वराः ॥ 
शेलराजावतीर्णाम्‌ -- हिमालयादागताम्‌ ॥ 


मेघदूत पूर्वाध । ४३ 


लखन तोहि जब पलक उठे हें | अद्भुत मृगलोचन दुति पैहें॥ 
जिमि अलिपांति कुन्द सँग भाजति। सा छबि उन नेनन बिच राजति ॥ 


५० चलिया त्रह्मावतहिं छाई | अरू कुरुक्षेत्र पहुँचया जाई॥ 
बिकट जुद्ध छत्रिन जहूँ कीन्हे । अजहूँ प्रगट तिनके हें चीन्हे॥ 
बरसे जहूँ अरजुन शितवाना | राजन के सिर बेपरमाना ॥ 
जिमि बरसति तेरी जलधारा। कमलमुखन अनगिनत अपारा ॥ 

शिखरिनी 
५१ तजो प्यारी हाला विमल निज बाला टगन सी 
हली बन्धूस्नेही समर तजि सेई सरसुती । 
मिले जो तू वाही सुभग सरिता के जलन ते 
कर अन्‍्तश्शुद्धी तुव वरण हो सोां कृष्ण को॥ 
५२ चल्‍ल्योा आगे जय्याो कनखल जहाँ जाह्वलली । 
हिमालय तें आई सगर-कुल -श्रेनी सुरग की | 
करी जाने गोरी श्रुव कुटिल की फेनन हँसी । 
जटा शम्भूजी की शशिसहित वीची-कर धरी ॥ 

... को जब वे आरँख डठावंगी ता काली पुतली ओर श्वेत कायों की शोभा 
ऐसी दरसेगी माने चलते हुए कुनद-पुष्प के पीछे भोंरों की पक्ति जाती है ॥ 

४० ब्रद्मावते देश पर छाया डालता हुआ तू कुरुक्षत्र पहुँचिये। जहाँ महाभारत 
की लड़ाई के चिह्न श्रब तक दीखते हैं। उस लड़ाई में अजुन ने अपने 
गाण्डीव धनुष से राजाओं क॑ सिर पर बेप्रमाण पने बाण ऐसे बरसाए्‌ 
थे जसे तू कमल्लों पर मेह की धारा बरसाता हे ॥ 

४१ कोरव पांडवों का समान बन्धु जान घलदेव जी उनके संग्राम में न गए। प्यारी 
मदिरा का जिसे सोतभाव से रेवती जी निरखा करती थीं भ्रथवा जो उनके 
नेश्न समान निर्मेल थी, त्याग कर सरस्वती नदी का सेवन करते रहे । उसी 
नदी के जल्व से मिलकर तुम वर्णेमात्र कृष्ण का भी अ्न्तस शुद्ध हो जायगा ॥ 

२ श्रागे तू कनखल जाना जहाँ जहसुता (श्री गड्ा जी) सगर-सन्तान को 
स्वग की नसेनी हिमालय से उतरी हैं । जब सोतभाव करके पावतीजी ने 
भोंह टेढ़ी की थी तो उसी गड्जा जी ने अ्रपन श्वेत फेनों से मानों उसकी हंसी 
करके अपने तरह्नरूपी हाथों से शिवजी की जटा चन्द्रमा-सहित पकड़ ली थी ॥ 


४७४ 


मेघदूतपूर्व्बाद्धम्‌ । 


तस्या: पात॑ सुरगज इच व्योम्नि पूठ्वोद्धेलम्बी 
तव्वं चेदच्छुस्फटिकविशदं तक्कयेस्तिय्यंगम्भ: ॥ 
संसपन्त्यास्सपदि भवत: स्रोतसिच्छाययाउसो 
स्यादस्थानोपगतयमुनासज्ञमेनामसिरामा ॥५३॥ 


आसीनानां सुरभितशिलं नाभिगन्धैमंगाणां 
तस्या एवं प्रभवमचल प्राप्य गौरं तुषारेः ॥ 
वच्यस्यध्वश्रमविनयन तस्य श्रड़े निषण्ण: 
शोभा शुश्रत्रिनयनवृषोत्ृखातपट्टो पमेयाम्‌ ।। ५४ ॥ 


त॑ चेद्वायो सरति सरलस्कन्धसचद्डट्रजन्मा 
बाधेतोल्काज्ञापतचमरीबालभारो दवाग्नि: ॥ 
अहस्येन॑ शमयितुमलं वारिधारासहसे: 
आपन्नार्ततिप्रशनफला: सम्पदो ह्युत्तमानाम्‌ ॥ ५५ ॥ 








४३ तककये: -- विचारये; ॥ 


तिय्थेक +- तिरश्चीनं यथा स्यात्तथा ॥ 
स्थानापगत: -- प्रयागादनन्‍्यन्न प्राप्त: ॥ 


<४ प्रभवं -- कारण अ्रथवा पितरम ॥ 


५ सरलः-- देवदारुः ।। 


मेघदूत पूवाधे । ४५ 


५३ जु तू इच्छा वाके करि विमल पानी पियन की । 


भझुके आधो लम्बे तन गगन में ज्यों सुरकरी । 
बने ते छाया तें तुरत वह धारा ललित सी । 
मनो हे कालिन्दी अनतहि बिना संगम मिली ॥ 


५४ पिताजी पे वाके नितहि कसतूरी-म्रग बसें । 


शिला सोंधो यातें अरु धवल पालो परि लसे। 
विराजेगो जे। तू श्रमहरन ताकी शिखर पे । 
दिपेगो ज्यों गोरे शिवव्षभ खादी कलिल है ॥ 


छ्प्पे 


५५ चलत पवन बन प्रबल घिसत तरूु सरल परस्पर | 


बे 


बडे 


३4 


प्रगटव अनल प्रचंड हरत चमरीमृग कचभर । 

सा दवागि यदि दहकि देह तिहि अचल सतावे । 
उचित होइ तब ताोहि तुरत ही जल बरसावे। 
करि करि सहस्रधारा जलद दूर तासु बाधा करे। 
फल मुख्य सजन सम्पति यही पीर पराई नित हरे ॥ 


जो तू गंगा जी का जल पीने का दिग्गज की भाति आकाश में लम्बा हो 
कर कऊ्रुकेगा तो तेरे काले रंग की छाया श्वेत जल में पड़कर ऐसी शोभा 
होगी माने! प्रयाग के बिना ही गेगा जमुना का संगम हुआ है ॥ 
हिमालय पव॑त पर (जो गंगा जी का पिता कहलाता है) नित्त कस्तूरी झूग 
बैठते हैं। उनकी नाभि लगने से उसकी शिला सुगन्धित हैं और 
पाला पड़ने से वह सुफेद दीखता हे । मार्ग की थकावट मिटानेवाल्री 
उसकी शिखर पर जब तू बेठेगा तो ऐसी शोभा होगी माने शिव जी के 
घोले नॉदिये के सींग पर कीचड़ लग रही है।। 

पवन चलने से सरल (देवदारु) के वृत्त आपस में रगड़ते हैं । उनसे 
अआ्राग निकल कर वन में लगती हे । चिनगारियों से चमरीम्गों की पेछ 
के बाल जल्नते हैं। कदाचित्‌ तेरे सामने वही दावानल श्राग पहाड़ में 
लगे तो तू तुरन्त जलन बरसा कर पहाड़ की बाधा मिटा दीजो क्योंकि 
सत्पुरुषों की सम्पत्ति का मुख्य फल यही है कि पराई पीर हर ॥ 


है. 


€्द्‌ 


प्र 


मेघदूतपूव्वाद्धेम्‌ । 


ये त्वां मुक्तध्व्गनमसहना: स्वाड्रभड्डाय तस्मिन्‌ 
दर्पात्सकादुपरि शरभा लद्बयिष्यन्त्यलब्ड-यम्‌ ॥। 
तान कुव्बीधथास्तुमुलकरकाबृष्टिहासावकी णान 


के वा न स्युः परिभवपद निष्कलारम्भयत्ना: ॥५६॥ 


ततन्न व्यक्त हषदि चरणान्यासमर््रेंन्दुमोले: 

शश्वत सिद्धेरुपचितबलिं भक्तिनम्र: परीया: ॥ 
आर ह््ष्टे ९ 

यस्मिन्‌ रृष्टे करणविगमादृद्ध्व॑मुद्धतपापा: 


संकल्पन्ते स्थिरगणपद॒प्राप्रये श्रद्धधाना: ॥५०।॥। 


शब्दायन्ते मधुरमनिले: कीचका: पूय्येमाणा: 
संरक्तामिस्त्रिपुरविजये। गीयते किन्नरीभि: । 


शरभा: -" अश्यपदमस्ठगग विशेष: ॥ 


वपचितबलिस्‌ -- रचितपूजाविधिम ॥। 
परीया३ -- प्रदक्षिण कुरु ।। 
करणधघिगमादूद्ध्वम्‌ -+ देहत्यागानन्तरम्‌ ॥। 


की चकाः -- वेणवः ॥। कीचकास्ते स्युय स्वनन्त्यनिलोद्धताः ॥ 


मेघदूत पूवाधे । ४७ 


९९६ सुनत शब्द घनघोर शरभ तिहिं परबत माहीं । 
कुपित होईँगे अधिक ताोहि सहि सकिकें नाहीं ॥ 
कूद कूद करि दप वृथा अपने तन तारें । 
ते अलंघ्य को चहें लाँधि ऊपर की ओरें | 
बरसाइ घने करका तिन्हें दीजो बिहँसि भजाइ घन । 
का न जगत लज्ञजित भये। जिन कीनो निष्फल यतन ॥ 


५७ शिला एक बिच लषत चिन्ह तहँ पद शशिशेखर। 
नितप्रति पूजत रहत जाहि जोगी सिद्धेश्वर । 
परिक्रमा घन तासु यथाबिधि तू चलि दीजो। 
भक्तिभाव उर लाय नम्र आगे बनि लीजो । 
धरि अचल दीठि तिहि. चरन में श्रद्धमान निष्पाप नर। 
तन तजत मिलत शिवगणान में सदाँ सदाँ के पाइ वर ॥। 


५८ बाँसरन्ध भरि करत पवन धुनि अधिक सु हावन । 
मानहु मुरली बजति मधुर सुर सों मनभावन । 


० नक-जमक-+न अब म-नमब+ ५. पाप टिया 5 जदीगण: 
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४६ तेरा गरजना सुन कर शरभों का बड़ा काप होगा (ये श्राठ पाँव के पशु 
बड़े बलवान होते हैं) श्रपन बल का इन्हें बढ़ा घमंड है, ठुझ्े उर्लाघने 
के लिए ऊपर की कूद कूद अपने हाथ पांव तोड़ंगे, तू श्रोलों की वरषा 
से हँसी सी करके उन्हें भगा दीजो। निष्कल यत्न करने से जगत में 
किसकी हँसी नहीं हुईं ॥ 

४७ उसी पहाड़ में महादेव जी की चरनशिल्ला हे जिसे योगी नित्य पूजते हैं । 
तू भक्तिपूवक नम्न होब्र उसकी प्रदक्षिणा कीजो। उसमें श्रद्धामान्‌ शुद्ध 
पुरुष ध्यान देकर मरन से पीछे शिव जी के गयों में सदा सदा को 
गिनती पाते हैं ।॥ 

शै८ वन के पुराने बांसों मे जो छेद है उनमें भर के पवन मधुर मुरली की सी 
घुनि करेगी । किन्नरी अ्रच्छे सुर से शिव जी के गीत गावगी । ऐसे में जो तू भी 


ध८ मेधदूतपूर््बाद्धेम्‌ । 


निह्वांदस्ते मुरज इव चेत्‌ कन्दरेपु ध्वनि: स्यात्‌ 
सद्भीतार्था ननु पशुपतेस्तत्र भावी समग्र: ॥५८॥ 


प्रालियाट्रेसपतटमतिक्रम्य तांस्तान्‌ू विशेषान्‌ 

हंस द्वार भ्रगुपतियशोवत्मे यत्क्रोश्चरन्धरम ॥ 
तेनादीचीं दिशमनुस रेस्तिय्येगायामशो भी 

श्याम: पादो बलिनियमनाभ्युद्र तस्येव विष्णो: ॥५५॥ 


गत्वा चोद्ध्व दशमुखभुजोच्छुवासितप्रस्थसन्धे: 
कैलासस्य त्रिदशवनितादपेणस्यातिथि: स्याः ॥ 
तुन्ोच्छाये: कुमुदविशदेये। वितत्य स्थित: खं 
राशिभूतः प्रतिदिशमिव श्यम्बकस्याट्रहास: ॥॥६०।। 


$६$ भ्वृगुपतियशो वत्मे -- परशुरामस्य यश: प्रवृत्तिकारणम्‌ |॒ 


६० अ्रद्ददासः -- हासादीनां घावल्‍््य कविसमयसिद्धम्‌ ॥ 


मेघदूत पृवराध । ४९ 


विहल किन्नरनारि आपनी तान सुनावति। 

हरपषि हरषि जिय माहिं त्रिपुरविजई गुन गावति। 
घनघोर जाइ यदि तू करे ज्यों मृदंग गुमकत गुफन । 
पूरन समाज संगीत तह पशुपति को बन जाइ घन ॥ 


चोौपाई 


५९ आगे हिसपरबत तट पाटो | क्रोब्बरन्ध्र नामक इक घाटी ॥ 


बट 


है साई हंसन को द्वारा। भ्रगुप्पति यश प्रगटावनहारा॥ 

ता बिच कढ़ि उत्तर चलि दीजो । तिरछ्ली गति लम्बोत न कीजो ॥ 
जिमि हरि श्याम पाँव विस्तारयो । बलिछलिवे को व्रत जबधारयो ॥ 
उठि ऊँचो केलासहिं जइये। | अतिथी वा गिरि को बनि रहियेा ॥ 
है दपण वह सुर-बनितन कौ। उकसाये लंकेश भुजन को। 
तुड़ शिखर सां नभ में राजत । सितता तासु कुमुद लखि लाजत ॥ 
मनु शिव अट्टहास इक ठोरे। | करत प्रकाश दिशन बिच धोरो ॥ 


गरजकर गुफाओं में मझदंग-सा बजा देंगा तो महादव जी के संगीत का 
पूरा समाज वहाँ बन जायगा॥ 

आगे हिसालय के तट में क्रोचुुरंध नाम घाटी है उसी में होकर हंस 
झ्राते-जाते हैं ओर वही परशुराम के यश का मार्ग है अर्थांत परशुराम 
का यश पहले उसी में प्रगट हुआ था (क्योंकि महादेव से बाणविथा 
लीखकर जब परशुराम क्षत्रियों का जीतने कैलास से उतरे तो अपने 
बाणों से पहाड़ काट कर यह नया माग उन्होंने बनाया था)। तू क्षम्बा 
झोर तिरछा होकर उससे निकल जाना । तेरा लम्बा शरीर ऐसा शोभाय- 
मान होगा जेसा बलि छुलने के समय वामन जी का बढ़ाया हुआ पाँव था ॥ 
क्रोमुरन्‍्ध से निकल कर तू ऊपर का चलिये | आगे कंल्ास मिलेगा। 
उसका पाहुना बनिये। | वह पवत रुफटिकमणि वा है, इसलिए देवताओं 
की खियोां का दपण है। उसी के रावण ने जड़ से हिला दिया था । 
उसका श्वत शिखर आकाश से ल्वग रहा है । वह सुपेदी में कमल को भी 
ल्ञजाता है, माने शिव जी का अभ्रद्ददास इकट्ठा होकर दिशाओं में चमकता है 0 

फा० ४ 


मेघदूतपूर्व्वाद्धम । 


उत्पश्यामि त्वयि तटगते स्निग्धभिन्नानाभे 
सत्र: कृत्तद्िरददशनच्छेदग रस्य तस्य ;। 
शोभामद्र: स्तिमितनयनप्रेक्षणीयां भवित्रोम 
अंसन्यस्ते सति हलभृतो मेचके वाससीब ॥|5*॥ 


हित्वा तस्मिन्‌ मुजगवलयं शम्भुना दत्तहस्ता 
क्रीडाशेले यदि च विहरेत्‌ पादचारेण गोरी ॥ 
भज्ञीभक्तया विरचितवपु: स्तम्भितान्तजलोघ: 
सापानत्वं ब्रज पदसख“्पशमारोहरेषु ॥६२॥ 


तत्रावश्यं वलयकुलिशोद्घट्ट नोदगी णंतेायं 
नेष्यन्ति त्वां सुरयुवतयो यन्त्रधाराग्रहत्वम्‌ ॥। 
ताभ्या मेाक्षस्तव यदि सखे धम्मेलब्धस्य न स्यात 
क्रीडालोला: श्रवशपरुषे ग जिंतैर्म षये म्ता: ॥६१॥ 


हेमाम्भोजप्रसवि सलिलं मानसस्याददान: 
कुठवन्‌ काम क्षणमुखपटप्रीतिमैरावतस्य ॥ 





६१ स्निग्धभिन्नाअनाभे -- सचिक्क्रणमदित यदअने तस्य'भेवाभा यस्मिन्‌ ॥ 


सथः कृत्तद्विददशनच्छेद: -- तत्काल छिन्नस्य गजदन्तस्य खण्डः ॥ 


६२ भज्ञजीभक्तया झ पव्वणां रचनया ॥ 
ग्प्‌ 


स्तम्मितान्तरजक्रो घः -- घनी भाव प्रापितोडन्तरज्ञद्वस्य प्रवाहो येन स३ ॥ 


का 


६४३ यन्म्रधारागृहस्वम्‌ -- जलशेचनयन्त्रम ॥ 


मेघदूत पूर्वाध । ५१ 


६१ वाके निकट जबहिं तू जाई । रहे रुचिर अंजनरँंग छाई॥ 
स्वेतवरण वह शैल निदाना | डिखिदंत सदखंड समाना॥ 
शोभा तुरत मनोहर पावे | निरखत इक्टक नैनन भावे॥ 
जिमि हलघरतन लसत सुहायो | नीलब्सन काँधे लटकायेो॥ 

६२ लिए शम्भु कर निज कर माहीं । भुजगवलय जा कर बिच नाहीं ॥ 
गवरि होईं पायन यदि फिरती । वा क्रीडागिरि माँहि विचरती ॥ 
पारीरूप सुभग वनि लीजो। पुष्ट नीर अन्तर को कीजो॥ 
धरि धरि पग तो पे जब धावें । चढ़त चरन कछु खेद न पावें ॥ 

६३ सुरयुवती जुरि मिलि तहँ आवें । पकरि ताहि जलयन्त्र बनावें॥ 
रघसि रघसि हीरा कंगन सां। नीर भरावें तो अंगन साँ॥ 
इन खिलवारन तें यदि ठेरो। छुटकारो नहिं होइ सबेरो॥ 
श्रवन कठोर घोर तब कीजो। यों डरपाय उन्हें मग लोजो॥ 


धनाक्षरी 


६४ उपजत वृन्द वृन्द वारिज सुन्हेरो जामें । 
ऐसा मानसर को ले नीर मेघ पीजो तू । 


६१ वह पहाड़ तुरन्त के कटे हाथी-र्दात के समान उज्ज्वल हे और तू कज्जल 
समान काला है। जब उसके शिखर पर जा कर त्‌ बैठेगा तो ऐसी शोभा 
पावेगा माने गोरे बल्नदेव जी के कंधे पर नीज्ञाम्बर रक्खा है ॥ 

६२ शिव जी के जिस द्वाथ में सपे का कंगन नहीं है बसे अ्रपने द्वाथ में लिए 
हुए कदाचित्‌ पावती जी उस पहाड़ में पैरों फिरती हुई तुर्े मित्र जायें 
तो तू अपने भीतर का जल कड़ा करके सीढ़ी का रूप धर लीजो, 
इसलिये कि तेरे शरीर पे पाँव रख कर चने में उन्हें खेद न दो ॥ 

६३ वहाँ देवताओं की स्त्रि्या तुके पकड़ कर जल छिढ़कने की कत्ल अर्थाद 
पिचकारी घबनावेंगी और अपने हीराजड़े कंगनों से तेरे शरीर का रगड़ 
कर जल घबरसावेंगी। उनके इस खेल से जो तेरा छुटकारा न दे। सके तौ 
तू कठोर घोर करके उन्‍हें डरा दीजो ॥। 

६४ मानसरोवर का जे। नीर खुनहरा कमल्न उपजाता है उसे तू पीजो । ऐरावत 


५२ मेघदूतपूर्व्याड्म्‌ । 


धुन्वन्‌ वाते! सजलप्षते: कल्पवृत्षांशुकानि- 
चउलछायाभिन्नस्फटिकविशद॑ निव्विशेस्तं नगेन्द्रम ।।६७॥ 


तस्यात्सड्रे प्रणयिन इब स्रस्तगड्भादकूलां 

न त्वं दृष्टा न पुनरलकां ज्ञास्यसे कामचा रिन्‌ ॥ 
या व: काले बहति सलिलोद्गारमुच्चेविंमाने 
मुक्ताजालग्रथितमलकं कामिनीवा श्रवृन्दम्‌ |।६५॥ 


इति पूव्वमेघ: ॥ 





६४ कल्पबृक्षः ८ पन्‍्चेते देवतरवो मन्दारः पारिजातकः । 
सन्‍्तानः कल्पवृक्षश्च पुंसि वा हरिचन्दुनम्‌ ।। 
निविशेः -- समुपभ्रुडचव ॥ 
नग्रेन्द्रमस्‌ -- केलासम्‌ ।। 


६२ दुकूल - सूद्मवस्त्रम्‌ ॥ 
न त्व इष्टा न पुनरक्षकां ज्ञास्यसे - पुनस्थ्वन्तु न ज्ञास्यसे इति न किन्तु 
जास्यस एवं ॥ 


हे 


मेघदूत पूर्वाध । ५३ 


बदन बुन्ये। सा मुखबस्त्र वाहि देके नेक 
दिग्गज ऐरावत सों प्रीति मानि लीजो तू । 
बारि भरी बातन तें कल्पवृक्षपातन में 
कान को सुहाती सी धुनि सुनाई दीजो तू। 
फटिक समान गोरे बिम्बित वा शैल माहिं 
जोई ताहि भावें सो विहार फेर कीजो वू॥ 
६५ देखि जानि लीजो वा नगेन्द्र के बसी हे लड्ड 
अलका हमारी तीर जह् की दलारी के | 
पीतम के अड्ढ माहिं एहो कामचारी मेघ 
बैठी जिमि नारी छोरे छेर रवेत सारी के । 
पावस में साई नीर चूबत धरेगी तेहि 
ऊँचे से निकेत सातखन की अटारी के । 
अबला सँवारे मानों मोतिन सोँ गंथे जाल 
सीस पे सलोने चारु बेनी बार कारी के ॥ 


इति पूव्वमेघ: 


हाथी कीा श्रपनी बूदों का सिरोपाव देकर उससे प्रीति कीजो । अश्रपने जल 
से भीगी हुई पत्रन चला कर कल्पवृक्षों के पत्तों में मीठी धुनि कराइये । 
इस भाति उस चित्र विचित्र स्फटिक समान निर्मेल्ञ पहाड़ में जहाँ चाहे 
तहाँ फिरियाो (क्योंकि वह तेरा मित्र है) ॥ 


कैजलास के कटक में जा कर देख ल्लीजो गंगा जी के तीर पर हमारी 
अलकापुरी ऐसे बस रही है माना सुपेद साड़ी के छोर खोले हुए कोई 
नायिका अ्रपने प्यारे की गोद में बेटी है। वही श्रत्नका बरसात में तु 
जल टपकाते हुए की श्रपने ऊँचे महलों पर ऐसे रख लेगी जैसे मोतियों से 
गुँथे हुए काले अल्कजाल को कामिनी अपने मस्तक पर रखती है | 
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मेघदूतोत्तरार्डम 


विद्यत्वन्तं लल्ितवनिता: सेन्द्रचापं सचिच्रा: 
सद्भीताय प्रहतमुरजा: स्निग्धगम्भीरघोषम ॥ 
अन्तस्तोयं मणिमयभुवस्तुड्ग म भ्रंलिहाग्रा: 
प्रासादास्त्वां तुलयितुमलं यत्र तैस्तेविशेषे: ॥६६॥ 
हस्ते लीलाकमलमलके बालकुन्दानुविद्धं 

नीता लोध्रप्रसवरजसा पाण्ड्तामानने श्री: 
चूड़ापाशे नवकुरुवकं चारुकर्णे शिरीषं 
सीमन्तेडपि त्वदुपगम्ं यत्र नोप॑ वधूनाम्‌ ॥६७॥ 
यस्यां यक्षा: सितमणिमयान्येत्य हम्येस्थलानि 
ज्यातिश्छायाकुसुमरचितान्युत्तमसीसहाया: ॥ 
आसेवन्ते मधु रतिरसं कल्पवृत्षप्रसूतं 
त्वद्गम्भीरध्वनिषु शनके: पुष्करेष्वाहतेषु ॥६८॥ 


६६ तुलयितुं अल -- समीक्ट्म्‌ पर्याप्ता: || 


६७ कमलकुन्दादितत्तत्काय्यसमाहारामिधानादर्थात्‌ 
सब्वतुंसमाहारसिद्धि: !। 


३६८: सितमणिमयानि -- स्फटिकमणिमयानि ॥ 








|, 


५8 





६६ 


६७ 


ध्प 
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६६ 


६७ 


६्प्् 


मेघदूत उत्तराधे 


सबेया 


होड़ वहाँ करिहें बहु भाँतिन तो सँग मन्दिर नीकी छुटा के 

तू चपला सुरचाप लिये उनमें अबला अरु चित्र अटाके ॥ 

तो उर नीर वहाँ भुमि हीर म्दज्ञ उते इत शोर घटा के 

तुज्ञ है तू तो शिखा उनकी परसिद्ध हैं नाम सों अश्रचटा के ॥ 
तिय हाथन केलिकमोद वहाँ अलकावलि साहति कुन्दकली 
रजलोप्र प्रसून परे मुख पे दुति दीखति ज्यों पियराई मली। 
कुरवा नए चोटिल माहिं लसें अरु कान शरीषन की अवली 
तुददि देखत फूल कदम्ब खिलें साई माँग घरे सुखमा हे भली ॥ 
स्वेत बिलौर के भोनन में वहाँ फूल स तारकबिम्ब परें नित 

ते मधुरी धुनि के अनुमान म्रदंग बजे सुर मन्‍्द्‌ भर नित। 
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हे मेघ श्रतका के महल श्रनेक भांति तेरी बराबरी करेंगे। तेरे साथ 
बिजली ओर इन्द्र-धनुष हे उनमें चंचल स्त्री और चित्रकारी हैं। तेरे 
अन्तर में उज्ज्वल नीर हैं उनके आगनों में रफटिकमणि जड़ी हैं। तुमरमें 
घोर हे उनमें संगीत क॑ स्रदज्ज बजते हैं तू ऊँचा बहुत हे उनकी सुडेद्धी 
भी अश्रचट (अ्रथांत्‌ बादल चाटनवाली) कहलाती हैं (महत्तों के 
नाम बहुधा श्रश्नंकश, अ्रम्नलिहाग्र, मंघए्छ इत्यादि होते हैं)॥ 

वहां श्तियों के हाथों में खेल्नन के कमल हैं, श्रलकों में कुन्द की कल्ी हैं, 
लेप की रज से मुख की कान्ति पीली दीखर्ता हे, कारनां पर सिरस के 
फल रबखे हैं, चे'टियों में कुरबक गुंथे हैं और बरसा ऋतु में फूलनेवाक्े 
कद॒म्ब के फूल मांगों में लगे हैं (तात्पय्य यह कि श्रक्षका में छुःश्रों 
ऋत के फूल सदा फूलते हैं) ॥ 

वहाँ स्फटिक्मणि के महल्नों में तारों की छाया ऐसी पड़ती है माने फूल 
जड़े हैं, मन्दी ध्वनि झरूदजझ् ऐसे बजत हैं माने धीरे धीरे बादल 


५६ 


मेघदूतोत्तराड्टम । 


गत्युत्कम्पादलकपतितैयेत्र मन्दारपुष्पे 

क्लप्तच्छेदे: कनकनलिने: कणविश्रेशिभिश्च ॥ 
मुक्ताजाले: स्तनपरिसरचन्छिन्न सूत्रेश्च हारे 

नेशो मागस्सवितुरुदये सूच्यते कामिनीनाम ॥६९॥ 


नीवीबन्धोच्छवसितशिथिलं यत्र यक्षाड्गनानां 
वास: कामादनिश्चतकरेष्वा क्षिपत्सु प्रियेषु ॥ 
अर्चिस्तुड्रानमभिमुखगतान प्राप्य रह्न प्रदीपान्‌ 

ही मूढानां भवति विफलप्रेरणा चूणमुष्टि: ॥७०॥ 


नेत्रा नीता: सततगतिना ये विमानाप्न भूमी- 
रालेख्यानां सजलकणणिकादेषमुत्पाद्य सद्य: ॥ 
शक्भास्पृ ष्टा इब जलमुचरत्वादशा यत्र जालैे- 
धूमोद्गारानुक्ृतिनिपु णा जजरा निष्पतन्ति ॥७१॥ 


६६ हू सच्छेदेः -- रचितखण्डेः ॥ 


स्तनपरिसरः -- उराजोज्नति: ॥ 
नेशो मार्ग: -- निशासिसारिकाणां पन्‍थाः || 


७१ नेन्रा -- नायकैन ।। 


सततगतिना > वायुना । 


७१ 


& 


७१ 


मेघदूत उत्तराध । ५५७ 


कामिनि भामिनि सकह्ग लिये बहु भाँतिन यक्ष बिहार करें नित 
पीबत कल्पप्रसूतमधू सिगरे रतिरंग प्रसंग सर नित ॥ 
अलकावलि तें गिरि फूल परे गति आतुर माँहि मँदारन के 
अरु कानन तें खिसले अवतंस बने कलधोतकल्हारन के । 
कुच-उन्नति के गुन तें मुकता बिखरे गुन टूटत हारन के 

इन तें वहाँ भोरहि जानि परे मग राति भए अभिसारन के ।। 


० बहँ प्रीतम॒ ढीठ भए रस के बस हाथ चलावत जोरी करें 


गिर जच्छबधून के वस्त्र ककछू खिच छोर छुरान की डोरी पर । 
दुति निमेल रल्नप्रदीप घरे साइ लोइसी आँखिन ओरी जरें 

तिन ऊपर कुकुम फेंकि वृथा गडि लाजन भोरी सी गोरी मरें॥ 
वहेँ पौन के पेरे कितेकहु बादर तो उनहार के आवत हैं । 
जल-बूँदन की बरषा करिके अँगनान के चित्र मिटावत हैं 
भयभीत से फेरि मरोखन हो सिमिटे तन बाहर धावत हैं 
कढ़िजान को बेगि घुआँ बनिके बड़े चातुर वेहू कहावत हैं ॥ 


अल्प ललनत जलन अनिल जवओन+ -++ ७>+ + - >> ->क०---> ०० नग्न > ऑअणओा जलन आना ते +“++» -+++ न्‍न्‍अणओ »+ 3 कला जजनओ नि उतने जम. जम न नक: क+ जलता के अिनओओओ.. ->43++>>जन«++- भजन नली 


गरजता है उन्हीं महल्ों में यक्ष लोग सुन्दर स्त्रियों के साथ रतिरस का 
फल देनेवाज्ञी कल्पवृक्ष की मदिरा पीकर बिहार करत हैं ॥ 

जिन मार्गों द्वाकर वहाँ रात में अभिसारिका नायिका गई होंगी वे दिन 
निकलते ही इन चिह्लों से पहचाने जायेंगे कि वेग चलने में कटष्टीं उनकी 
अक्षकां से छूटकर मन्दार के पुष्प गिरे हैं, कहीं कानों से कनककमल 
(कल्घौतकल्हार) के करनफ़ूल खिसले हैं, कहीं उरोजों की दँचाई से 
हार का डोरा टूट मे।ती बिखरे हैं ॥ 

वहाँ कामकेलि में जच्छु लोग श्रपनी स्त्रियों के वस्त्रों पर हाथ डालते हैं 
जिससे नीवी-बन्ध (छुरा श्रथवा नाड़ा) खुलकर कपड़े ढीले हो जाते हैं फिर 
मुग्धा स्त्रि्या ज्लाज की मारी सामने रकक्‍खे हुए रल्दीपकों पर चूणे की 
मुट्टी फंकती हैं परन्तु मणि के दीपक चूर्ण की सुट्टी से कब बुमते हैं ॥ 
पवन के साथ अलका के महलों में बहुतेरे बादल आकर अऑऊगनों के चित्र 
अपनी बूंदों से बिगाड़ते हैं फिर डर के से मारे तरन्त छोटा शरीर बनाकर 
मरोखों के माग भाग जाते हैं (जैसे छेंडी की राह कोई व्यभिचारी भागता है)॥ 


५८ मेघदूतोत्तराड्ध म्‌ । 


यत्र ख्रीणां प्रियतमभुजोच्छ॒वासितालिज्वितानाम्‌ 
अड्रग्लानं सुरतजनितां तन्तुजालावलम्बा: ॥ 
त्वत्संरोधा पग मविशदे: प्रेग्ताश्चन्द्रपादै- 

व्यांलुम्पन्ति स्फुटजललवस्यन्दिनश्चन्द्रकान्ता: ॥७२॥ 


मत्वा देवं धनपतिसखं यत्र साक्षाद्रसन्तं 
प्रायश्चापं न वहति भयान्‍्मन्मथ: षटपदज्यम॥ 
सभ्र भज्ञप्रहितनयने: कामिलक्येष्वमेघे- 
स्तस्यारम्भश्चटुलवनिताविश्रमरेव सिद्ध: ॥७३॥ 


७२ ब्यालुम्पन्ति - दूरीकुवन्ति ॥ 


चन्द्रकानता -: मणिविशेषः ॥ 


७३ देव -- शिवम्‌ । 


मन्मथचापे।5पि क्वचिदषि वितथीस्यात्‌ न ट अलकाडननानां विश्रमाः ॥ 


मेघदूत उत्तराध । ५५९ 


७२ लटकें वहाँ सूत के जाल धरीं मणि इन्दुप्रिया छवि पावती हैं । 
सित निघेन चन्द्मरीचिन के अपने तन खेंचि मिलावतो हैं । 
फिर उजञ्जल नीरन की बँदियाँ हरवें हरवें बरसावती हैं । 
गलबाहीं पिया तें छुटी ललना तिनकी रतिग्लानि मिटावती हैं ॥ 


घनाज्षरी 


७३ मीत किन्नरेश रहें नित्त ही महेश यहाँ 
जानि यों रतेश चित्त शंका बिसरावे ना । 
ताही डर बार बार अलकापुरी के माहि 
भ्रद्भ की प्रतिद्वा खेचि चाप पे चढ़ावे ना। 
नागरि तियान नैन विश्रम प्रताप पाय 
कारज में वाके तऊ हानि होन पाब ना । 
छूटत कटाक्ष बाँकी भोंह की कमानन तें 
कामीरूप बेमी बिना-बेध्यो। रहि जाब ना ॥ 


७२ उन महलों में चन्द्रकान्तमणि सूत की जालियों में लटकती हैं ओर निमघ 
चन्द्रमा की उज्ज्वल किरणों के खेंच कर जल टपकाती हैं जिनकी 
शीतलता से स्त्रियों की सुरत-ग्लानि मिट्ती है ॥ 

७३ कामदेव जानता हे कि कुबर क॑ सखा महादेत्र जी साक्षात्‌ श्रत्षका में 
रहते हैं इसलिए उनके डर से वह श्रपना भें.रों की प्रतिंचावाला धनुष 
घहुधा उस पुरी में नहीं उठाता फिर भी जा काम उसके धनुष से होता 
हे सो वहां की स्त्रियों के क्याक्षों से होता है क्योकि उनके नेनबाणों से 
कोई कामी बच नहीं सकता (कहते हैं कि कामदेव का धनुष फूल्लों का, 
बाण कल्लियों के प्रतिंचा भरों की है) ।। 


६० मेघदूतोत्तराद्धम 


तत्रागारं धनिपतिग्रहादत्तरेशास्मदीयं 
दूराल्न त्यं सुरपतिधनुश्चारुणा तारणेन ॥ 
यस्योद्राने कृतकतनय: कान्तया वद्धिंतो मे 
हस्त प्राप्यस्तवकनमितो बालमन्दारखूतक्त: ॥७७॥ 


वापी चास्मिन मरकतशिलाबद्धसापानमार्गा 
चर ले €- जे 3 
हेमेश्छन्ना कमलमु कुल: स्रिग्धबैदूय्येनाले: ॥ 
यस्यास्तोये कतवतसतये। मानसं सन्निकृष्टम 
न ध्यास्यन्ति व्यपगतशुचस्त्वामपि प्रेंय हंसा: ॥७५॥ 
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७४ स्तथकः -- गुच्छचुः ॥ 


७३ व्यपगतशुचः -- श्रकलुष जलत्वाद वीतदुःसखा३ ॥ 


७४७ 


७३ 


मेघदूत उत्तराध । ६१ 


७४ यक्षराज भौनन तें उत्तर की ओर नैक 
ताही अलका में मीत मन्दिर हमारो है । 
दूर ते पिछानये जात चित्र चारु तोरन ते 
द्वार पे सजे जो मानो चाप इन्द्रवारों है । 
ताके बाग बीच एक नृतन मन्दार-वृत्त 
मेरी तीय पाल्‍यो मानि पुत्र सा दलारो है। 
गुन्छन के भार ते' भुकी हैं डार डार आदी 
आय जात हाथ फूल बीनत सुखारो है ॥ 

७५. ताही भोन माहि ताल सुन्दर बन्यो है एक 
सीढ़ी लगी हैं जामें मरकत-शिल्लान की । 
जातरूप कंज की कलीन ते रहो है छाय 
अद्भुत सजी हैं नाल नीले उपलान की । 
आय के बसे है जेते राजहंस वाके नीर 
नेक ना रही हे चित्त चिन्ता आपदान की । 
ताहू को बिलोकि वे न याते सुधि लावें नेक 
निकट रहे हू मानसर के पयान को ॥ 





हे मेघ उसी नगरी में कुवेर के महत्तों से उत्तर ओर थोड़ी दूर मेरा घर है 
उसके द्वार पर रह बिरञ्े तोरन (चित्र) ऐसे खिंचे हैं माने। इन्द्रधनष 
रक्‍्खा है, आँगन के बगीचे में एक मन्दार का वृत्त है जिसको मेरी सत्री ने 
पुत्र के समान पाला है। वह कक्षियों से लदबदाकर ऐसा क्रुकता है कि 
उसके फूलों पर सहज ही हाथ पहुँचता है ॥ 

उसी बगीचे में पन्नों की सीढ़ियों का एक सुन्दर ताल है जो नीलम 
(नीजउपक्ष) की डंडी के सुनहरे कमलों से छा रहा है । उसमें जिन 
हसेों ने श्राकर बास लिया हे वे ऐसे सुखी हैं कि बरसात में भी 
मानसरोवर जाने की सुधि नहीं करते, यद्यपि मानसरोवर वहाँ से बिकट 
भी है (घरसात में देस के नदी-नाल्ों का पानी गँदला हो जाता है इस- 
लिये राजहंस दुःख पाकर देस से मानसरोवर को चल्ले जाते हैं)॥ 


६२ मेघदूतात्तराद्धम 


यस्यास्तीर रचितशिखर: पेशलैरिन्द्रनी ले: 
क्रीडाशैल: कनककदलीबेष्टन: प्रेक्तणीय: ॥ 
मद्गेहिन्या: प्रिय इति सखे चेतसा कातरेण 
प्रच्योपान्तस्फुरिततडितं त्वां तमेव म्मरामि ॥७६॥ 


रक्ताशोकश्वचलकिसलय: केशरस्तत्र कान्‍्तः 
प्रत्यासन्न: कुरबकवृते मांधवीमण्डपस्य ।। 

एक: सख्यास्तव सह सया वामपादाभिलाषी 
काइज्त्यन्या वदनमदिरां देह रज्छुद्मनास्या: ॥।७७।॥ 


७७ झशोकघकुलयो:ः स्न्नीपादताः नगण्टूषमदिरे दोहदमिति प्रसिद्धि: |। 


श्लोकः । सरुश्नीणां स्पर्शात्‌ थ्रियड गुविकसति बकुलः सीधुगण्ह्षसेकात्‌ 
पादाधातादशो कस्तिलककुरबको वीक्षणालिड्ञनाभ्याम्‌ ॥ 
मन्दारो नम्मेवाक्यात्‌ पटुसदुह्ठसनाच्वम्पक्ा वक्तत्रातात्‌ 
चूतो गीतान्नमेरुविक्सति च पुरो नतनात कणिकारः ॥ 


७५६ 


ऊ 


मेघदूत उत्तराध । ६३ 


७५६. वाही ताल तीर पे हमारो बन्यो क्रीडाशैल 
चोटी चारु जापे इन्द्रनील की सजाई हे । 
जातरूप केलन की बारि चहू ओर लगी 
नैनन सुहाती भाती शोभा सरसाई है । 
देखि देखि तोहि मीत संग चंचला के आज 
तेरी उनहारि मेहि वाकी सुधि आई है। 
जानत हूँ प्यारो खरो मेरी बनिता का वह 
आएं सुधि होति चित्त याते भीरुताई हे ॥ 

35७. मंडप है माधवीलता को रमनीक नहाँ 
सुन्दर कुरे की बारि ओर पास छाई है। 
नेरेही अशोक लाल साहे लोल पल्‍्लब ले 
दूजी ओर केशर हू ठाढ़ा सुखदाई है। 
दोहद बहाने एक तेरी वा सखी को पाँव 
बायें छूयवे का आस मेरी सी लगाई है । 
प्यारी मुख आसब के लेन काज दूसरे में 
ताही मिस मेरो भाँति लालसा समाई है ॥ 


उसी ताल के तट पर हमारा क्रीड़ाशेल (पन बहलाने का पहाड़) है 
जिसके शिखर में बड़े बड़े नीलम लगे हैं और ओर पास सुनहरी केलों 
की सुन्दर बाड़ है | जब मैं तुके बिजली चमकाता देखता हूँ तो ध्यान 
ऐसा बँघता है माने वही पहाड़ सामने खड़ा हे । वष्ठ मेरी प्यारी का 
प्यारा है इसलिये सुधि आने पर मेरा हृदय केप जाता है ॥ 

उस पहाड़ पर चमेली का एक माड है जिसके चारों ओर कुरे की बाडु ्वगी 
है और पास ही एक वृक्ष रक्त अशोक का है जिसके हिलते हुए पत्ते 
शोभायमान दीखते हैं ओर दूसरा वृत्त बकुल का हे । दोहद (फूलने की 
चाह) का मिस करके इन से पहला तो मेरी भांति मेरी प्यारी का बारया 
पाँव छूना चाहता है और दूसरा उसके मुख का रस लेने का मेरी ही सी 
आकांछा रखता है (लेक-असिद्ध बात है कि जब तक सोभाग्यवती स्त्री 
का बार्या पेर न लगे अशेक नहीं खिलता ओर जब तक ऐसी ही स्त्री 
अपने मुख का कुला न डाले अ्रथत्रा मुख से न छूए बकुल नहीं फूलता) ।। 





६४ 


मेघदूत,त्तराद्धम्‌ । 


तनन्‍्मध्ये च स्फटिकफलका काखश्वनी वासयष्टि: 

मूले बद्धा मशिभिरनतिप्रौढवंशप्रकाशे: ॥ 

ताले: सिद्धद्वलयसु भगे: कान्तया नर्शितो मे 
यामध्यास्ते दिवसविगमे नीलकण्ट: सुहृद व: ॥।७८।॥ 


एमि: साधो दृदयनिहितैलक्ष गैलक्षयेथा 

द्वारोपान्ते लिखितवपुषों शट्डपद्मौ च ट्रष्ठा ॥ 
मन्दच्छायं भवनमधुना मद्वियेागेन नून॑ 

सूय्योपाये न खलु कमल पुष्यति स्वामभिख्याम ॥७९॥ 


गत्वा सद्य; कलभतनुतां तत्परित्राणहेतो 

क्रीडाशैले प्रथमकथिते रम्यसानों निषण्ण: || 
अहंस्यन्तभंवनपतितां कत्तमल्पाल्पभासं 
खद्योतालीविलसितनिभां विद्य॒दुन्मेषद्ृष्टिम ।।८०॥। 








७६ शद्भ॒झो -- पद्मो३स्त्रियां महापद्मः शझ्»ी मकरकच्छुपौ । 


सुकुन्दनन्दुनीलाश्च खवेश्च निधये नव ॥। 


अभिख्या -- शोभा ॥ 


८० कलभ;ः -- करिशावकः ।। 


बिभाँ -- समानाम्‌ ।। 


छ्ण् 


७ 


मेघदूत उत्तराधे । ६५ 


७८ उनही के बीच में बन्ये हे खम्भ कञज्वन केा 
पटुली सु जापै धरी फटिकरशला की है । 
मूल में जड़ी हैं कनी चोखी चारु पन्नन की 
साहे छवि आछी नए बाँस मंजुला की हे । 
आयके बिराजे तापे नीलकण्ठ तेरो मीत 
बेला जब होति भानु खण्डितकला की है । 
प्यार सों नचाबे ताहि मेरी प्रानप्यारी नित 
दे दे कनकीली ताल कंकन छला की है ॥ 
देहा 
७९ इन चिह्न पहचानिये मेरो बगर सु जान 
शंख पद्म द्वारें लिखे करि तिनहू पे ध्यान ॥ 
अब तो मो बिन होयगो वह घर शोभाहीन 
अस्त भयें जिमि भानु के बारिजबन छविछीन ॥ 
८० गज शिशु सम लघु बनि तुरत मम प्यारी हित लाय 
क्रीड़ागिरि पै बैठिया जो में दियो बताय ॥ 
भवन बीच चपला चमक मनन्‍्दी कीजो मीत 
लसति पाँति जुगनू मनो अयला होइ न भीत ॥ 








उन वृत्षों के मध्य में एक सोने का खम्भ हे जिस पर बिलछोीर की चौकी 
रक्‍्खी है और जड़ में पन्‍ने जड़े हैं माना नये हरे घास लगे हैं। उसी 
चोकी पर साँम के समय तेरा सखा मोर आकर बैठता है और मेरी स्त्री 
उसे कंकन बजती हुईं ताल देकर नचाती है ॥ 

इन चिह्नों से तू मेरा घर जान लीजेा और दूसरा चिह्ठ यह है कि द्वार 
पर शट्भः और पद्मनिधियों के रूप लिखे हैं । मेरे बिना चह घर शोभाद्वदीन 
होगा जेसे सूरज के बिना कमल का ताल ॥ 

जो तू बड़ा रूप घर के जायगा तो मेरी प्यारी डरेगी। इसलिये हाथी 
के बच्चे के समान छोटा बन कर उस क्रीड़ाशेल पर जिसका में वर्णन 
फा० ५ 


$६ मेघदूतोत्तराद्धम । 


तनन्‍्वी श्यामा शिखरदशना पकक्‍्वबिम्बाधरोष्टठी 
मध्ये क्षामा चकितहरिणीप्रेक्षणा निम्ननाभि: ॥ 
श्रोणी भारादलसगमना स्तोकनम्रा स्तनाभ्यां 
या तत्र स्याद्युवतिविषये सृष्टिराग्रेव धातु: ॥८१॥ 


तां जानीया: परिमितकथां जीवितं मे द्वितीय॑ 

दूरीभूते मयि सहचरे चक्रवाकीमिवैकाम्‌ ॥ 
गाढोत्कण्ठां गुरुषु दिवसेष्वेषु गच्छत्सु बालां 

जाता मन्ये शिशिरमथितां पद्मिनीं वान्यरूपाम्‌ ॥८२॥ 


नूनं तस्या: प्रबलरुदितोच्छूननेत्र प्रियाया: 
नि:ःश्वासानामशिशिरतया भिन्नव्णोध रोष्ठम्‌ ॥ 
हस्ते न्यस्तं मुखमसक+ लव्यक्ति लम्बालकत्वात्‌ 
इन्दोदन्‍्यं त्वदनुसरणक्किष्टकान्तेर्बिभर््ति ॥८३॥ 


२११ शिखरः -- दाडिमबीजसदृशरक्तमणिविशेषः ॥ 
घू२ परिमितकथाम्‌ 5-5 मितभाषिणीम्‌ ॥ 


झई उच्छुननेत्र म्‌ -- सशेधनयनम्‌ ॥। 


मेघदूत उत्तराध । ६७ 


म१ बिम्बाधर दाडिमद्शन निम्ननाभि कृशगात 
बसति तहाँ मृगलोचनी युवति छीनकटि तात ॥ 
श्रोशिभार अलसानगति #ुकति कछुक कुचभार 
मानहु ललना-सृष्टि में मुख्य रची करतार ॥ 


८२ ताहि सजन घन जानिया मेरो आधो जीड 
रहति अकेली मे। बिना चकई ज्यों बिन पीड॥ 
मितभाषिनि उत्कण्ठिता बिरह कठिन दिन जात 
शीत हनी जिमि कमलिनी औरहि रूप दिखात॥ 


८३ रोइ रोइ सूजे सखा वा प्यारी के नेन 
ताती स्वासन ते रह्मयो वह रँग होठन पे न ॥ 
खुले बार कर पे घरये। आनन कछुक लखात 
ज्यों घनघेरयो चंद्रमा छवि मलीन दिखरात ॥ 


कर चुका हूँ बेढियो और बिजली भी ऐसी थोड़ी चमकाइयो जैसी जुगुनुओं 
की पति होती है ॥ 

८१ उसी घर में मेरी रुन्नी मिलेगी जिसके श्रोड बिम्बाफल से, दात अनार के 
दाने से, नाभि गहरी, शरीर दुबला, अ्रांख चकित हरिनी की सी और 
कमर पतली है । वह नितम्बों के बोक से चलने में कुछ श्रलसाती है 
ओऔर कुचों के बोझ से कुछ कुकी सी रहती हे। निदान ऐसी है माने 
स्त्रियों की सृष्टि में विधाता ने सबसे उत्तम उसी का घनाया है ॥ 

८२ उसी को तू मेरी श्रर्धाज्धिनी जानिये। मेरे बिना वह ऐसे रहती होगी 

जेसे चकवे के बिना अकेली चकई और बिरह के इन कठिन दिलें में वह 

थाड़ा घोलनेवाली बहुत दुःखी होगी जेसे शीत की मारी कमलिनी ॥ 
रोते रोते उसकी आंखे सूज गई होंगी और तत्ती स्वास लेते क्लेते होढों 
का रंग फीका पड़ गया द्वोगा, खुले बालों में हाथ पे रक्‍्खा हुआ उसका 
मुख ऐसा छुबिद्डीन दीखता होगा जेसे उनमन में मत्विन चन्द्रमा ॥ 


्क 


नण 


घ्प 


ब्ब् 


घर 


न 


मेघदूतोत्त राद्धम्‌ । 


आालोके ते निपतति पुरा सा बलिव्याकुला वा 
मत्सारृश्यं विरहतनु_ वा भावगम्यं लिखन्ती ॥ 
प्ृच्छन्तो वा मधुरवचनां सारिकां पदञ्नरस्थां 
कच्चिद्धत्त: स्मरसि निम्चते त्वं हि तस्य प्रियेति ॥८४॥ 


उत्सड्े वा मलिनवसने सोम्य नित्तिप्य वीणां 
मदगोत्राक्ं विरचितपदं गेयमुद्गातुकामा ॥ 
तन्त्रीमाद्रों नयनसलिले: सारयित्वा कथब्वित्‌ 

भूया भूयः स्वयमपि कृतां मूच्छेनां विस्मरन्ती ॥८५॥ 


शेषान्‌ मासान्‌ विरहद्वसस्थापितस्यावधेवा 
विन्यस्यन्ती भुवि गणनया देहलीमुक्तपुष्पे: ॥ 

संयागं वा हृदयनिहितारम्भमासादयन्ती 

प्रायेणैत्त रमणविरहे ह्यड्गनानां विनोदा: ॥८६॥ 


पुरा -- सद्य; ॥ 
बलिव्याकुल्ला -- देवताराधनेषु तत्परा ।, 


निभृते -- हे एकाकिनि, हे एकान्तवासिनि ॥ 


मद्गान्राकुस -- मम कुलचिहितम्‌ ॥ 
स्वयमपि कृताम्‌ ८ विस्मरणानहामपि ॥ 


देहली मुक्तपुष्पेः -- प्रेषितकुशलाथ मासे मासे देहल्यां समपितानि यानि 
पुष्पाणि तेः ॥ 


मेघदूत उत्तराधे। ६९ 


सारठा 


८४ धरणि गिरेगी मित्र बलि देती वह देखि तुहि 
के लिखती मम चित्र बिरह कृशित अनुमान करि॥ 
के कहूँ पूछति होइ पिंजरा बैठी सारिकहि 
कबहू आवति ताहि सुधि प्यारी वा नाह की ॥ 

८५ के धरि बैठी बीन मलिनबसन जंघान पे 
गावन काज प्रवीन अक्लित पद मम गोतकुल ॥ 
असुबवन भिजई रोइ के बीना को पोंछती 
कैधों भूलति होइ फिर फिर सीखी तान हू ॥ 

८६ के मन करन प्रतीत रहे महीना अवधि के 
गिनि गिनि धरती मीत सुमन देहरी के चढ़े॥ 
के साधति संजोग मम आगम अनुमान करि 
येही नारि-नियाग होत नाह के विरह में ॥ 


८४ हे मेघ वह तुझ देखते ही मेरी ओर से निरास होकर गिर पड़ेगी। चाहे 
उस समय मेरी कुशलता के लिये काकबलि पूजन करती हो, चाहे विरह 
की पीड़ा में मेरा दुबलापन अनुमान करके मेरा ही चित्न बनाती हो, 
चाहे पिंजरे में बेठी हुईं मेना से पूछुती हो। कि तुझे भी कभी प्यारे नाइ 
की सुधि आती हे ॥ 

झर चाहे वियाग की दशा में मेले वस्त्र पहने हुए थीन जांघ पर रख कर मेरे 
कुल्ल के गीत गाने बेठी हो और ऑआसुओं से भीगी बीना के पोंछुती हो, 
चाहे भत्ती भांति अभ्यास की हुई मूछुना का भी थार बार भूलती हो ॥ 

८६ चाहे शाप की श्रवधि के रहे हुए महीने निश्चय करने के लिये धरती पर 
रख रख कर देहली के चढ़े हुए फल गिनती हो (परदेशी की कुशज्न- 
निमित्त महीने महीने देहल्ी पर फन्न चढ़ाये जाते हैं), चाहे अपने मन 
ही मन मुर्झे घर आया जान संजोग के उपचार करती हो क्योंकि पति 
के वियोाग में स्त्री बहुधा ये ही धन्धे करती रहती हैं ॥ 


७० मेघदूतात्तराद्धम्‌ । 


सव्यापारामहनि न तथा पीडल्येन्मद्ठियाग: 

शह्के राजो गुरुतरशुचं निर्व्विनादां सखीं ते॥ 
मत्सन्देशे: सुखयितुमलं पश्य साध्वीं निशी्े 
तामुन्निद्रामवनिशयनां सन्नवातायनस्थ: ॥८७॥ 


आधिक्षामां विरहशयने सन्निकीर्णेकपाश्वा 
प्राचीमूले तनुमिव कल्लामात्रशेषां हिमांशो: ॥ 
नीता रात्रि: क्षणमिव मया साड्धमिच्छा रतैयां 
तामेवोष्णविरहजनितैरश्रुभियौपयन्तीम ।।८८॥ 


नि:श्वासनाधरकिसलयक्ले शिना विक्तिपन्तीं 
शुद्धक्लानात्‌ परुषमलक नूनमागण्डलम्बम ।। 


मत्संयाग: क्षणमपि भवेत्‌ स्वप्नजोडउपीति निद्राम 
आकाइडनत्तन्तीं नयनसलिलोत्पीडरुद्धावकाशाम ॥८९॥ 


८७ मध्सन्देशेः सुखायतमलम्‌ -- मम वार्ताभिस्तामानन्दयितं समर्थः ॥ 


८६ झुद्धस्नानात्‌ -- तेल्ादिरहितस्नानात्‌ ॥ 


मेघदूत उत्तराध । ७रे 


चोपाई 


८७ लगी रहति इन कामन प्यारी | दिन विरहादुख होत न भारी ॥ 


८९ 


प्प्प 


पद 


डरों अधिक रातिन दुख होई | करन काज जब काज न कोई॥। 
ह 6 (ः 
तू मम दूत तासु हितकारी | रहिया बैठि अधनिशि बारी॥ 
लखिये नारि पतित्रत करती | बिगतनींद शय्या करि धरती॥ 
चिन्ताबिथित परी तन छीना। एक करोट सेज  पतिहीना॥ 
जिमि पूरब दिशि देत दिखाई । कलामात्र निकस्ये। शशि आई॥ 
छिन समान बीततिहीं रतियाँ | मे सँग करत केलि रसबतियाँ ॥ 
रोइ रोइ अब तिनहिं बिताबति। बिरहतप्त आँसू बरसावति॥ 
फए ५ अति 
ताती स्वास भई तियमुख की । दायक मृद होठन अति दख की ॥ 
फँकि फेकि तिनसां सरकावति | रूखी अलक कपोलन धावति॥ 
चाहति तनक नींद कुकि आवे। मति सपने “पनो पति पावे॥ 
पे अँसुवा नेनन भरि लेहीं | लगन पलक छिन हू नहिं देहीं ॥ 


दिन भर तो इन काम में लगी रहने से उसे वियाोग की थिथा बहुत न 
व्यापती होगी परन्तु मुके डर हे कि रात में जब कोई काम नहीं रहता 
वह श्रति दुःख पाती होगी । तू मेरा सँदेसा पहुँचा कर उसे प्रसन्न करेगा, 
परन्तु आधी रात के समय खिड़की (बारी) में बेठ कर देखिया वह किस 
्भाति नींद त्याग भूशय्या पर पड़ी हुईं पतित्रत साधती हे ॥ 

विरह की चिन्ता में दुबं् होकर घरती की सेज पर अ्रकेल्नी पड़ी हुई 
ऐसी दीखेगी मानों अँधेरे पाख की चौद्स का चन्द्रमा निकला है और 
जो रात मेरे साथ रमण करने में छिन समान बीत जाती थी तिन्‍्हें अब 
रो रो कर तत्त आँसू गिराती हुईं काटती होगी ॥ 

लम्बी और तत्ती स्वास लेते लेते नए पछव समान उसके होठ सूज गए 
होंगे। उन्हीं स्वासों से मुख पर पडती हुईं रूखी अश्रलकों को घार बार 
हटाती होगी ओर मुझे सपने में देखने के लिये चाहती होगी कि पद्न 
भर भी नींद आ जाय परन्तु आंसू छिन माश्र भी सोने न देते होंगे।। 


ऊब 


मेघदूतोत्तराद्धम्‌ । 


आये बद्धा विरहदिवसे या शिखा दाम हित्वा 
शापस्यान्ते विगलितशुचा या मयोह्;ष्टनीया ॥ 
स्पशंक्तिष्टामयमितनखेनासकृत्‌ सारयन्तीं 
गण्डाभोगात्‌ कठिनविषमामेकवेणी करेण |॥॥९०॥ 


पादानिन्दोरस॒तशिशिरान्‌ जालमागप्रविष्टान 
पूव्वप्रीत्या गतमभिमुखं सन्निवृत्तं तथैव ॥ 
चक्षु: खेदात्‌ सलिलगुरुभि: पक्ष्ममिश्छादयन्तीं 
साश्र उह्ीव स्थलकमलिन/ न प्रबुद्धां न सुप्ताम ॥९१॥ 


सा सन्न्‍्यस्ताभरणमबला कामलं धारयन्ती 
शय्योत्सज्ज निहितमसक्ृद्दुःखद॒ुःखेन गात्रम ॥ 
व्वामप्यस्नं जललवमयं मेाचयिष्यत्यवश्यं 


प्रायः सर्व्वां भवति करुणातवृत्तिराद्रोन्तरात्मा ॥९२॥ 


४० दाम हित्वा -- मालां त्यक्तवा ॥ 


३९ स्थलकमलिनी >> भूपदिनी न तु नीरकमल्षिनी ॥ 


मेघदूत उत्तराध । ७३ 


९० विरहा प्रथम दिवस मृगनेनी | बिन माला बाँधी जो बैनी॥ 


मेरे हि हाथन खालन जोगू। शाप अन्त जब रहे न सागू॥ 
भई कठोर गई न सँवारी। परति कपोलन पे दुखकारी॥ 
सरकावत फिर फिर अँगुरिन तें। नख न बने जिनके बहु दिन तें॥ 


९१ शीतल अमृत किरनि हिमकर की । परति आइ ममरिन बिच घर को ।| 


३१ 


पू्रप्रीति हित तिहिं संग धावत | तुरत नेन पाछे हटि आवबत ॥ 

सजल पलक तिन ऊपर लावति । बस बयेग अतिशय दुख पावति॥ 

खन सेावरति जागत सी खन में | भूमिकमलिनी जिमि उनमन में॥ 
दोहा 


९२ सेज परे कोमल खर बिन आभूषण गात । 
राखति अबला होइगी परी बिकल बिलखात ॥ 
तेरेह आँसू सखा देगी अवश बहाय। 
सरस हृदय जन होत हैं बहुधा मृदुल स्वभाय॥ 


वियाग के पहले दिन जो बिना माला की बेनी बांघी थी ओर जो शाप के 
अन्त पे मेरे ही हाथों से खुल्ेगी वह बेनी तबसे शुद्ध नहीं की गईं है, 
इसलिये कड़ी होगई होगी ओर कपोलों पर गिर कर दुःख देती होगी, 
उसे प्यारी अपनी अगुलियें से जिनके नुह बढ़ रहे हैं बार बार सरकाती 
होगी ॥। 

संयोग समय की प्रीति मान कर उसके दृग पहले तो मरोखों में पड़ी 
हुई चन्द्रकिरणों की ओर दौड़ते हेंगे फिर वियेग के दुःख में लौट शआते 
होंगे ओर प्यारी उनके श्रपन सजल्ल पत्नकों से ढाकती हुई कुछ सोती 
कुछ जागती ऐसी दीखती होगी जेसे उनमन में स्थलकमलिनी ॥ 


३२ अ्रपने कामल शरीर का जिसके आभूषण उतार डाले हैं वह बड़े दुःख से 


घारण करती होगी, उसकी दशा देख कर तू भी रो देगा क्योंकि तू सरस- 
हृदय हे (पश्रर्थात्‌ तुकमें जल भरा हैं) ओर सरस-हृदय पुरुष बहुधा 
करुणामय होते हैं ॥ 


3४ 


मेघदूतोत्तराड्धम । 


जाने सख्यास्तव मयि मन:सम्भृतस्नेहमस्मात्‌ 
इत्थम्भूतां प्रथमविरहे तामहं तकयामि॥ 

वाचाल॑ मां न खलु सुभगम्मन्यभाव: करोति 

प्रत्यक्ष ते निखिलमचिराद भ्रातरुक्तं मया यत ॥९३॥ 


रुद्धापाज्प्रसरमलकेरख्ज नस्नेहशून्यं 
प्रत्यादेशादपि च मधुनों विस्मृतश्रूविलासम्‌ ॥ 
त्वय्यासने नयनमुपरि स्पन्दि शर्क्न मगाक्ष्या 
मीनक्षोभाकुलकुबलयश्रीतुलामेष्यतीति ॥९७॥ 


वामश्चास्या: कररुहपदेमुच्यमानो मदीये- 
मेक्ताजालं चिरविरचितं त्याजितो देवगत्या | 
सम्भोगान्ते मम समुचितो हस्तसंवाहनानां 
यास्यत्यूर: कनक कदलीस्तम्भगारश्चलत्वम ॥९०॥ 


३३ सभगमस्मन्यभावः -- आत्मन: सुभगमानित्वम्‌ ॥ 


४४ नयनम्‌ >- वाममिति शेषः ॥। 


वामभागस्तु नारीणां पंसां श्रष्स्तु दक्षिणः | 
दाने देवादिपूजायां स्पन्दे3लद्भूरणे5पि च ॥ 
श्रोतुल्नाम्‌ -- श्रीसादश्यम्‌ ॥ 


$ ४ 


दै 


मेघदूत उत्तराधे । ५ 


९३ जानतु हैँ मोमें लगी बाके मन की प्रीति। 
यातें प्रथम बियाग में ऐसी करतु प्रतीति ॥ 
अपन बड़ाई करि कछू में न बजावतु गाल । 
बेगि तुह लखि लेहिगो मेरो कह्मो हवाल || 

९४ बिन अज्जन सूनो भये अलकन रोकी सैन । 
बिन मदिरा भूल्यो सबै श्रविलास सुखदेन ॥ 
टग बाँयो सगनयनि को हलिहे पहुँचत तोंहि । 
मीन मकेारथयो जलज जिमि शोभा भासति मोहि ॥ 

९५ वाम उरू वा वाम की मम नख-अंक-विहीन । 
नित की मुक्ताकिंकिनी विधिवशात्‌ तज दीन॥ 
सहरावन के जोग वह मेरे हाथन मीत । 
कंचन-कदलीखम्भ लॉ फरकेगी रँगपीत ॥ 


8३ मुझे निश्चय हे कि उसका मन मुमूमें स्नेह रखता हे, इसीलिये में 


जानता हूँ कि उसकी दशा ऐसी छ्वोगी जैसी मैंने कही है । तू यह मत 
सममू कि अपने को सुभग मान कर में अपनी बड़ाई करता हूं, मैंने जो 
कुछ कहा हे तू आप ही थोड़े काल में देख लेगा ॥ 

अज़्न बिना नेन्न सूने होंगे, कपोलों पर बार बार श्रलक पड़ने से तिरछा 
देखना छुट गया होगा, मदिरा त्यागने से भोंहों का चमत्कार जाता रहा 
होगा। जब तू निकट पहुंचेगा तो उसका बार्या नत्र अ्रच्छा सगुन 
दिखलाने का फड़केंगा । उस समय ऐसी शेाभा होगी माना कमल को 
मछली ने हिलाया है ॥ 

उसकी बाई जांघ भी जिस पर मेरे नुह के चिद्ठ मिट गए हेंगे ओर 
बहुत दिनों की पहनी हुईं तागड़ी दैवयेग से उतारी गई होगी और 
जिसको में अपने हाथों से सहलाता था ऐसे फड़केगी माने सोने का 
वा केले का खम्भ हिलता है ॥ 


७६ मेघदूतोत्तराद्धम्‌ । 


तस्मिन्‌ काले जलद यदि सा लब्धनिद्रासुखा स्यात्‌ 
तत्रासीन: स्तनितविमुखो याममात्र सहेथा: ॥ 

मा भूदस्या: प्रणयनि मयि स्वप्नलब्धे कथशख््ित्‌ 
सद्यःकण्ठच्युतमुजलताग्रन्थिगाढो पगूढम ।॥९६॥ 


तामुत्थाप्य स्वजलकरणशिकाशी तलेनानिलेन 
प्रत्याश्वस्तां सममभिनवेर्जालकेमालतीनाम ॥। 
विद्युत्कम्पस्तिमितनयनां त्वत्सनाथे गवाक्षे 
वक्त धीरस्तनितबचनैमोनिनीं प्रक्रमेथा: ॥९७॥ 


'भतुर्मित्रं प्रियमविधवे विद्धि मामम्बुवाहं 
'तत्सन्देशान्मनसि निहितादागतं त्वत्समीपम्‌ ॥ 

थे वृन्दानि त्वरयति पथि श्राम्यतां ग्रोषितानां 

( मर्न्दा [का घे ९७ €(- #किस # | 
न्द्रस्निगधैध्वनिभिरबलावेशिमोक्षोत्सुकानि! ॥९८॥ 


8७ सममभिनवेर्जालकेमालतीनास - मालतीनां नूतनमुकुलैः सह ॥ 


मेघदूृत उत्तराधे। उ्ऊ 


९६ ता छिन यदि सावति मिले सुखनिद्रा वह बाल | 
मोन गहे बैठयो तहाँ तू रहियो कछु काल ॥ 
मेरे गलबाहीं दिये मति सपने में होइ। 
गरज सुनत तेरी जलद सा सुख देइ न खोइ॥ 

९७ फिर जल शीतल पवन करि दीजो वाहि जगाय | 
मृदुल मालती कलिन सँग प्रफुलित-चित हेजाय ॥ 
चमकत बारी माँहि तुहि लखिहे दीठि उठाय । 
तब तू बातें मन्दधुनि यों कहियो समुमाय ॥। 

शिखरिणी 


९८ 'सखा तेरे पी का जलद प्रिय में हैँ पतिवती । 
'सैंदेसा ले वाको तब निकट आये। सुनि सखी 
“चले मेरी मन्दी धुनि सुनि बिदेसी तुरत ही । 
“करें बाउ्छा खोलें पहुँचि घर बेनी तियन की ॥ 


४६ यदि वह साती मिले तो तू थोड़ी बेर चुपचाप बेठा रहिये, कहीं ऐसा न 
हो कि वह तेरे गरजने से जग पड़ ओर सपने में जो मुमसे मिलाप 
हुआ हो उसका सुख खो दे ॥ 

8४७ फिर प्रातःकाल जब तू ठढी पवन चलाकर चमेली की कलियों के 
खिलावे उसे भी जगा कर प्रफुछित-चित्त कीजिया, तुमे बिजली सहित 
खिड़की में बेठा देख कर वह निश्चल नेतन्नों से तेरी ओर नबिहारेगी तब 
तू उससे मन्दी ध्वनि गरज कर यों कहिये ॥ 


श्य८ हे सोभाग्यवती में तेरे पति का मित्र बादल हु । डसका संदेसा तेरे 
पास “लाया हूँ। मेरी गरज में यह गुण हैं कि परदेसियों का तुरन्त 
अपने अपने 'घर जाने का चाव दिलाती है ओर उनके मन में चाह 
उठाती है कि घर पहुँच कर अपनी अपनी सरुत्री की बेनी खेल ॥ 


जप मेघदूतोत्त राद्धम । 


इत्याख्याते पवनतनयं मेथिलीवोन्मुखी सा 
त्वामुत्कण्ठोच्छुवसितह्दया वीक्ष्य सम्भाग्य चैव ॥ 
श्रोष्यत्यस्मात्‌ परमवठ्िता सौम्य सीमन्तिनीनां 
कान्तोदन्तः सुद्ृदुपगतः सज्गभमात्‌ किबख्दून: ॥९९॥ 


तामायुष्मन्‌ मम॒ च वचनादात्मनश्चो पकत्त 

ब्रया एवं 'तव सहचरो रामगिय्योश्रमस्थ: ॥ 
अव्यापन्न: कुशलमबल प्रच्छति त्वां वियुक्तां 
भूतानां हि क्षयिषु करणोष्वाद्यमाश्वास्यमेतत्‌? ॥१००॥ 


2६ सम्भाव्य -- सतकृस्य ॥। 


१०० क्षयिषु करणेषु -- नश्यमानेषु शरीरेषु ॥ 
यतक्तांस्यपि महाप्रलये विनश्यन्तीति भाव: ॥ 


मंघदूत उत्तराध | ७९, 


चौपाई 


९९ इतनो कहत तोहि मम प्यारी । जिमि हनुमत का जनकदुलारी ॥ 
सीस 3ठाय निरखि घन लैहै | प्रफुलित चित हे आदर देहै। 
सुनिहै तिहिं बिधि कान लगाई । तेरे बचन सुभग सुखदाई।॥ 
सुहृद हाथ तिय पियस॒ुधि पावति । सा मिलाप तें कछु घटि भावति॥ 


१०० मम बचनन निज बचन मिलाई । यों वासों कहियो समुमाई॥ 
नरम सहित भरता तिय तेरो । करत रामगिरि माहिं बसेरो ॥ 
'पूछत है तेरी कुशलाता। कहि बिरहिनि अपनी तू बाता ॥ 
प्रानी सबहि काल के भोगू। प्रथम कुशल ही पूछन जोगू! ॥ 


३६ जब तेरा ऐसा वचन सुनेगी तो वह सिर उठा कर तुझे देखेगी जेसे राम 
के दूत हनुमान का सीता जी ने देखा था श्रार मन में वेसा ही श्रादर 
भी देगी ओर वेसा ही ध्यान लगा कर तेरा कहना सुनेगी । क्‍योंकि स्त्री 
का जे आनन्द पति के मिल्नाप से होता है उससे कुछ ही घट उसका 
संदेसा किसी मित्र के हाथों पाने से भी होता है ।। 


१०० फिर मेरे वचनों का अपने वचनों से बनाकर उससे यों कहिये 'हे युवती 
तरा पति रामगिरि पर्वत पर कुशल से रहता है और तरी कुशल पूछता 
है। संसार में जितने देहधारी हैं काल सबके सिर पर है इसलिये 
पहले कुशल पूछना ही योग्य है! ॥ 


८० मेघदूतोत्तराद्धेम । 


अड्वेनाज़ं सुतनु तनुना गाढतप्तेन तप्तं 
सास्रणाश्रद्रतमविरतोत्कण्ठमुत्कण्ठितेन ॥ 
दीर्घोच्छूबासं समधिकतरोच्छुवासिना दूरवत्ती 
'सड्डुल्पस्तैविंशति बिधिना वेरिणा रुद्धमाग: ॥१०१॥ 


'शब्दाख्येयं यद॒पि किल ते यः सखीनां पुरस्तात्‌ 
'कर्णे लोल: कथयितुमभूदाननस्पशलोमभात्‌ ॥ 
'साउतिक्रान्तद: श्रवणविषयं लोचनाभ्यामरश्य: 
“्वामुत्कण्ठाविरचितपद॑ मन्मुखेनेदमाह” ॥१०२॥ 
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१०२ इृदम्‌ 5 वक्ष्यमाएम्‌ ' 


१०१ 


मेघदूत उत्तराध । प्‌ 


घनाक्षरी 


“कीनो बिधि बैर रोकि दीनो पन्थ आवन को 
'दूर पे बसायो जाय केतो पछतायो है॥ 
“धचित्त की उमड्ग़ तेरे अद्भगन मिलावे अदज्भ 
'दूबरी तुहू तो वह दूबर सवायो हे ॥ 
“बिरहा तपाई देह दीरघ तू लेति स्वाँस 

'दोऊ इन बातन में तोतें अधिकायो है 

'तेरे उत्कण्ठ गात नीर जात नेनन ते' 

'बाढ़ी अभिलाषा वह आँसू कर लायो है! ॥ 


छप्पय 


'प्रगट कहन हू जोग बात सखियन के आगे॥ 

'तो मुख परसन लोभ कहतु हो कानन लागे ॥ 
'पपरयो दूरि अब जाय दृष्टि जहूँ पहुँचि न पावति ॥ 
'अ्रवन सुनन गति काम जहाँ तनकद्ठ नहिं आवति॥ 
'स्वामि शाप-बस पाय के उत्कण्ठित निस दिन रहत ॥ 
ताहि सुनावन बचन ये रचि रचि मो मुख ते कहत” ॥ 


ल्नज डक आल औ फल _०कस ५००० >न्कलर 


१०१ “विधाता ने बेर करके तेरे पति का परदश का वास दिया है और घर आने 
“का माग रोक दिया है । मन की उमंग में वह अ्रपन अंगों को तेरे श्रैंगों 
'से मिलाता है । तू दुबली है वह तुमसे भी श्रधिक दुबला हे, तू बिरह 
“की ताप में लम्बी ओर तत्ती स्वांस लेती हैं वह तुमसे भी श्रधिक लंबी 
“और तत्ती स्वांस लेता है । तू उत्कण्ठितगात है । उसमें तुमसे अधिक 
“उत्कण्ठिता हैं, तेरे आ्रासू गिरते हैं उसके श्रासुओं की मड़ी लगी है! | 

१०२ तेरे कपोल चूमन क॑ लालच वह सखियों के सामन कहने की बात भी 
'त्तेरे कानों में कहता था। अब इतना दूर पड़ा है किन वहाँ दीठि 
'पहुँचती है न कानों की गति हैं | तेरे सोच में उदास रहता है और तुमे 
“सनाने का ये पद्‌ बना कर उसन मुझे दिये हैं! ॥ 
फा० ६ 


दर 


मेघदूतोत्तराद्धमू । 


“ श्यामास्वद्ध चकितहरिणीप्रेज्षिते हष्टिपातान्‌ 

४ गण्डच्छायां शशिनि शिखिनां बहभारेषु केशान्‌॥ 

“ उत्पश्यामि प्रतनुषु नदीवीचिषु भ्र॒विलासान्‌ 

४ हन्तैकस्थं क्वचिदपि न ते चणरिड साहश्यमस्ति” ॥१०३१॥ 


“४ त्वामालिख्य प्रणयकुपितां धातुरागै: शिलायाम्‌ 

“४ आत्मानं ते चरणपतितं यावदिच्छामि कत्तम॥ 

“ अस्त स्तावन्मु हुरुपचितेद ष्टिरालुप्यते मे 

“४ क्ररस्तस्मिन्नपि न सहते सज्ञमं नो ऋृतान्तः” ॥१०७॥ 


“४ धारासिक्तस्थलसु रभिणस्त्वन्मुखस्यास्य बाले 

“४ दूरीभूत॑ प्रतनुमपि मां पद्चबाणः ज्षिणाति ॥ 

“ धम्मोन्तेडस्मिन्‌ विगणय कथं वासराणि ब्रजेयु 
४ दिक्संसक्तप्रविततघनव्यस्तसूथ्यातपानि” ॥१०५॥ 


4०३ श्यामा-- प्रियड्गलत। ।। 


१०४ कृतान्तः -- देवम्‌ ।। 


१०२ धर्मान्ते -- घम्मावसाने ॥ 


दिक्‍्संसक्तःप्रविततघनव्यस्तसूय्यातपानि -- दिक्षु संलषग्मा ये मेघा व्यस्तैस्तै- 


वोरितातपानि वासराणि ॥ 


१०३ 


१०४ 


१०५ 


मेघदूत उत्तराधे । परे 


शिखरिणी 


“मिले भागा तेरो सुभग तन श्यामा लतन में । 
“मुखाभा चन्दा में चकित हरिणो में दृग मिलें । 
“चलोमी में भोंहें चिकुर बरही की पुछन में । 

“न पे हाँ काह में मुहि सकल तो आकृति मिले” ॥ 
“शल्ला पे गेर्. कुपित ललना तोहि लिखि के। 
“धरयो जोलों चाहूँ तन अपन तेरे पगन में । 

“चलें आँसू तौलों टगनमग रोक उमगि के । 

“नहों धाता घाती चहतु हम याह बिधि मिले” ॥ 


“परणो हैं में तेरे सुखद मुख तें दूर युवती । 

“खरो छेदे मेरे कृशित तन हैँ के रतिपती । 

“कटें केसे प्यारी दिवस अब वर्षा ऋतु लगी । 
“सिटी भानुज्ज्वाला उमड़ि घनमाला नभ चढ़ी” ॥ 


१०३ “हे प्यारी तेरे कोमल शरीर की शोभा भ्रियंगुलताओं में मिलती है, मुख 
“की कान्ति चन्द्रमा में, श्रॉंखों की छितवन चकित हरिणियों में, भोंहों की 
“पमरोड़ नदी की चंचल तरंगों में, केशों की छुवि मोरपुच्छ में, परन्तु हाय 


“तेरे सब श्रेगों की मूरत कहीं नहीं मित्नती”” ॥। 


१०४ “तुम मानवती का चित्न पत्थर पर गेरू से लिख कर जब तक में अपने का 
“ते रे चरणों भें रखना चाहता हूं तब तक आंखों में आँसू भर भाते है 
“ओर दीठ रुक जाती है । इससे जान पड़ा कि हमारे चितन्न मिज्नाप के भी 
“विधाता नहीं सह सकता” ॥ 


१3०९ “में तेरे सगन्धित मुख से दूर हू फिर भी कामदेव मेरे दुबले शरीर को अपने 
“बाणों से छेदता है । श्रब वर्षा ऋतु लगी है, बादल उमड़े हैं, धूप मन्दी 
“होगई है, प्यारी ये दिन कैसे कटे” ॥ 


के । 


मेघदूतोत्तराद्धम । 


“मामाकाशप्रणिहितभुज निदयाश्लेषहेतो: 
“लब्धायास्ते कथमपि मया स्वप्रसन्दशनेषु ॥ 
“पश्यन्तीनां न खलु बहुशो न खथलीदेवतानां 
“मुक्तास्थूलास्तरुकिसलयेष्वश्रलेशा: पतन्ति” ॥१०६॥ 


“मभित्त्वा सद्यः किसलयपुटान्‌ देवदारुद्रमाणां 

“ये तत्त्तीरख तिसुरभये दक्षिणन प्रवृत्ता: ॥ 
“आलिज्ञचन्ते गुणवति मया ते तुपाराद्रिवाता: 
“पूठवे स्प्रष्ट यदि किल भवेदड्भमेमिस्तवेति” ॥१०७॥ 


“संक्षिप्येत क्षण इबव कथ दीघयामा त्रियामा 
“सर््वावस्थास्वहरपि कथं मन्दमन्दातय स्यात्‌ ॥ 

“इत्थं चेतश्चटुलनयन दुल्लभग्राथनं मे 

* गाढ़ोष्णाभि: कृत मशरणं त्वद्ठियोगव्यथामि:” ॥१०८॥ 


१०६ स्थक्कीदेवता -- वनदेवता ।॥। 


तरुकिसलयेषु -- वृक्ष पत्रेषु ॥ 
यथा--महध्मगुरुदेवानामश्रपातः क्षितो यदि । 
देशअ शो महाःदुख मरणज् भवेद्‌ भ्रवम््‌ ॥ 


मेघदूत उत्तराध । ८५ 


१०६ “जु तू प्यारी मोकां मिलति कहुँ भावी स्वपन में । 


“भुजा ऊँची दोऊ करि चहतु लागू तव गर । 
० 

“दशा ऐसी मेरी निरखि बनदेवा हृग भरे । 

“बड़ डारें आँसू पतन पर मोती जिमि भरें” ॥ 


दोहा 


१०७ “दक्खिन मुख आवति चली मिलि तुसार सँग व्यारि | 


श्ध्प 


“देवदारुपुट तोरती तिहिरस सोंधे। सारि ॥ 
“सा अपने भरि अड्डू में या हित लेतु लगाय । 
“ज्ञागार तो तन परसि मति मा तन परस आय” ॥। 


“चाहतु भारी रैन हू छिन समान कटि जायें। 
“दिवस भोर तें साँक लॉ बिन संताप नसायें ॥ 
“करि करि दुलभ आस ये मो मन भयो बिहाल । 
“तेरे कठिन बियाग में सुनि म्रगनेनी बाल” ॥ 


नस 


१०६ “जो भाग्य से कभी तू मुझे स्वप्त में मिल जाती हे ते तुझे कंठ लगाने को 
“मैं र्बाह पसारता हूँ उस समय मेरी दीनद्शा देख बनदेवताओं का ऐसी 
“दया श्राती हैं कि वे क्ृक्षों के पत्तों पर बड़ें बड़े आँसू गिराते हैं (पत्तों पर 
“इसलिये कि एथ्व्री पर देवता वा महात्मा का आंसू गिरन से प्रजा का 
“दुःख उपजता हे)!” ॥ 


१०७ “उत्त से जो ठंढी पवन देवदारु की कोंपल तेोड़ती और उनके दूध की 
“स॒गन्धि लेती हुई श्राती है उसे मैं अपने अंक में भरता हू क्योंकि 
“आसा है कि कदाचित्‌ तरे ही शरीर के छूकर आई हो?! ॥ 

१०८ “तेरे वियाग में मेरा मन ऐसा दीन हो गया है कि दुलभ बातों की भी 
“प्राथेना करता है, अ्रथांत्‌ वाहता है किसी जतन से रात पल बराबर हो 
“जाय ओर दिन सबेरे से साफ तक किसी समय दुःखदाई न हो।”? ॥ 


5 मेघदूतोत्तराड्धम्‌ । 


“लजन्वात्मानं बहुविग णयन्नात्मना नावलम्बे 
“तत्‌ कल्याणि त्वमपि सुतरां मा गम: कातरत्वम्‌ ॥ 
“कस्यात्यन्तं सुखमुपगतं दुःखमेकांततो वा 
“नीचैगच्छ॒त्युपरि च दशा चक्रनेमिक्रमेण” ॥१०९॥ 


“शापान्तों मे भुजगशयनाद॒त्थिते शाह्लपाणी 
“मासानेतान्‌ गमय चतुरो लोचने मीलयित्वा ॥ 
“पश्चादावां विरहगुणितं त॑ तमात्माभिलापं 
“निर्वक््याव: परिणतशरचन्द्रिकास क्षपास” ॥५१०॥ 


“भूयश्चापि त्वमसि शयने कण्टलग्ना पुरा से 

“निद्रां गत्वा किसपि रुदती सत्वरं विप्रबुद्धा ॥ 
“सान्तहासं कथितमसकृत प्रच्छुतश्च त्वया मे 
“रृष्टसखप्ने कितव रमयन्‌ कामपि त्वं मयेति” ॥१११॥ 


+ रि ९ 
१०६ बहुविगणयन्‌ -- शापान्ते सत्येवमेवं करिष्यामीत्यावत्तयन्‌ ॥ 
अवल्लसबे -- घारयामि ॥ 


११० गुणितं -- बहुलोकृतम्‌ ।। 
निरवेज्ञाव: - भोक्ष्यावहे ।। - 


मेघदूत उत्तराधे । प> 


सबेया 


५०९ “में अपनो तन राखि रहयो घरि के अभिलाष हिये बिच भारी । 


११० 


१३१६ 


“धीरज तूहु धरे किनि भामिनि जाइ मरी मति सोच की मारी | 
“काहु पे दुःख सदाँ न रहयो न रहयो सुख काहु के नित्त अगारी । 
“चक्रनिमी सम दोऊ फिरें तर ऊपर आपनी आपनी बारी”॥ 
४ मम शाप की औधि मिटे तब ही जब शेष की सेज पे जागें हरी । 
“इन चार महीनन को अब तू ह॒ग मीचि बिताय दे भागि भरी । 
“मिलिहें फिर कातिकी रातिन में हम देखिहें चाँदनी चारु खरी । 
“बुमि जायगी हाँस सबै जिय की बिरहा दुख जो दिनदूनी करी” || 
“और कहेँ सुन एक दिना हियरा लगि मेरे तू साइ रही । 
“ग्रावत नींद न बेर भई जगि औचक रोइ उठी तब ही। 
“पूछी जु में धन बारहिं बार तो त॑ मुसकाइ के ऐसें कही । 
“देखति ही सपने छलिया तुमने एक सोत की बाँह गही” ॥ 


है 


०६ “हे प्यारी मैं तेरे मिलने के बड़े बड़े चाव करके श्रपने प्राण रख रहा हू । 


3१० 


३११ 


“तू भी धीरज घर । दुःख सुख सदा किसी का एकसा नहीं रहता । ये तो 
“रथ की नमि की भांति हिरते फिरते रहते हैं” ॥ 


“मेरे शाप की अवधि में चार महीने ओर रहे हैं। जब देवढठान होगा हम 
“फिर सख से शरद की चांदनी रातों में मिलंगे और जा मिलने की अभि- 
“लाषा हमारे हृदयों में वियोग ने बहुत बढ़ा दी है वह पूरी होगी। इन 
“महीनों को तू आंख मीच कर बिता दे” ॥ 

“एक दिन की सुधि में तुझे दिलाता हूँ कि तू मेरे गले लगकर सोती 
“थी । अ्कस्मात्‌ जग कर रोने लगो । मैंने बार बार पूछा कि क्यों रोई तेंने 


“हंस कर उत्तर दिया कि हे छुलिया सपने में तुके किसी स्त्री से मित्रते 
“देखा था? ॥ 


बा मेघदूतोत्तराद्धम । 


“एतस्मान्मां कुशलिनमभिज्ञानदानाद्विदित्वा 

मा कौोलीनादसितनयने मय्यविश्वासिनी भू :॥ 
“स्नेहानाहु: किसपि विरहव्यापदस्ते द्मभमोग्यात्‌ 
“इष्टे बस्तुन्युपचितरसा: प्रेमराशीभवन्ति” ॥११२५॥ 


“कब्नित्‌ सोम्य व्यवसितमिदं बन्धुक्ृत्यं त्वया मे 
“प्रत्यादेशान्न खलु भवतो धीरतां तकयामि ॥ 
“नि:शब्दो5पि ग्रदिशसि जल॑ याचितश्चातकेभ्य: 
“प्रत्युक्तं हि प्रणयिषु सतामीप्सिताथक्रियेब” ॥१११॥' 


आश्वास्येनां प्रथमविरहादुग्रशोकां सखीं मे 
शैलादस्मात्‌ त्रिणयनवृषोत्खातकूटानिनिवृत्त : ॥ 
साभिज्ञानप्रहितकुशलैस्तद्व चो भिमेमापि 

प्रात: कुन्दप्रसवशिथिलं जीवितं घारयेथा: ॥११७॥ 


3 
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११२ कीालीनः -- जनप्रवादः ॥ एतावता कालेन परासुनेचिदागच्छुतीति भाव: ॥ 


११३ प्रत्यादेशात्‌ -- अनड्रीकारात्‌ ।! 
घीरतां -- तृष्णी म्भावम्‌ । 


प्रत्युक्तमिति ७ नीचा वदति न कुरुत न वद॒ति सज्जनः करोस्येवेति भावः ॥ 


मेघदूत उत्तराध । ८९ 


११२ “पाय पते इतने मृगलोचनि जानिले जीवत है पति तेरो। 
“ज्ञोग लुगाइन की चरचा सुनि तू विश्वास तजे मति मेरो। 
“ज्ेह की रीति बड़ेन कही कुम्हलात कछू जब मीत न नेरो। 
“भोग बिना अभिलाष बढ़ावत चिह्न लखें बढ़ि जात घनेरो” ॥ 

दोहा 
११३ बन्धु काज मम ते इतो स्वीकृत कियो कि नाँहि। 
नटन शंक तव मोन तें नेक न मो मन माँहि ॥ 
तू बिन बोलेहू बरसि मेटत चातक प्यास। 
सज्जन जन उत्तर यही पुजब॒त याचक आस ॥ 
चौोपाई 

११७ दे धोरज मेरी पतिनी कों। प्रथम विरह-व्याकुल सजनी कों॥ 
चलियो तुरत जलद वा गिरि तें। खोदी त्रम्बक वृपभ शिखिरि तें ॥ 
लाइ शभ्रिया की कछुक निसानी । अरु वा मुख की कुशल कहानी ॥ 
मेरेह प्रान राखियो ताता। भये मलिन जिमि कुन्द्र प्रभाता ॥ 


लतत आया अचकचण पान, 








११२ “हे प्यारी इन पत्तों से तू निश्चय रख कि मैं जीता हू ओर जो पार 
“पहासी चरचा करे कि जीता होता तो अब तक आ जाता शअ्रथवा कुछ 
“संदेखा भेजता तो उनक्री बात पर तू विश्वास मत कीज़ो । नेह का स्वभाव 
“हे कि वियोग में कुछु मलिन हो जाता है परन्तु फिर भी चाव को बढ़ाता 
“है और प्यार का पता पाकर बहुत बढ़ जाता हे” ॥ 

११३ हे मेघ मेरे सँदेसे का पहुँचाना तने स्वीकार किया हो वा न किया हो, तेरे 
चुप रहने का कारण में यह नहीं सममता हूँ कि मेरी प्रार्थना तेंने अद्ञी- 
कार नहीं की, क्योंकि तू तो बिना गरजे भी चातकों की प्यास बुमाता है 
ओर सज्जन पुरुष उत्तर दिये बिना ही याचकों की आसा पूरी कर देते हैं ॥ 

११४ मेरी स्त्री के जो पहले ही बिरह की विधा में फँसी हे मेर सेदेसे से ढाढ़स 
देकर ओर कैलाश पवत से जिसकी शिखर को शिव जी का नॉनादिया श्रपने 
सींगों से खोदा करता है, उतर कर तू मेरे पास श्राना और उसकी कुछ 
निशानी ज्लाना । जेसे मेरा सेंदेसा पहुँचा कर उसके प्राण बचावेगा उसकी 
कुशल सुनाकर मेरे भी कुम्हलाते हुए प्राण बचा लीजे ॥ 
फा० ७ 


९५० मेघदतोत्त राद्रम | 


ग्तत्कृत्वा प्रियसमुचितं प्राथनं चेतसेा मे 
सोहार्दाद्दा विधुर इति वा मय्यनुक्रोशबुद्धधा ॥। 
इष्टान देशान्‌ विचर जलद प्रावृषा सम्भुतश्री: 

मा भूदवं क्वचिदपि न ते विद्युता विप्रयोग: ॥१९५॥ 


त॑ संदेशं जलधरवरों दिव्यवाचा55चचत्ष 
प्राणाम्तस्या जनहितरतो रक्षितु यक्षवध्वा: | 
प्राप्योदन्तं प्रमुदितमना: साइपि तथ्धों स्वभत्त 
केपां न स्यादभिमतफला प्राथेना छात्तमेपु ॥११६॥ 


श्र त्वा वाता जलदकथिता तां घनेशोडपि सद्चः 
शापस्यान्तं सदयद्रदयस्संविधायास्तकेप: || 
संयोज्यैतों विगलितशुचो दम्पती हृष्टचित्तो 
भोगानिष्टानविरतसुखं भोजयामास शख्रत्‌ ॥११७॥ 


इत्युत्तरमेघ: । 
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११३९ प्रावषा सम्भूतश्रीः -- वर्षाभिरुपचितशाभा ॥ 
विद्यता - कल्लत्र णेति शेष: ॥ 


मेघदूत उत्तराध । ९१ 


११५ के बिरही के सखा सुमिरि के | दयाद्ृष्टि मो ऊपर करिके॥ 
पूरन कीजोी बरिनती मोरी । सब बिधि उचित सुहृदजन केरी ॥ 
चलियो फिर मन में जित आवे | पावस-सुखमा सद्गभ सुहाव ॥ 
पलहु न बिज्जु बिरह होइ तोकों । जैसा भये। शापबस मेकों ॥ 

दोहा 
११६ जज्षवध्‌ कुशलातहित धरि हिय मित्र उछाह। 
कद्यो सदेसा जाय यह दिव्य वचन जलवाह।॥ 
पाइ कुशल भरतार की हरषी वह मन माहिं। 
करि सज्जन सां बोनती को तुष्टयो जग नाहिं॥ 
शिखरिणी 
११७ सुनी एती बातें धनपति जु भाषी जलद की। 
दया जी में आई रिस मिटत ताही छिन भई। 
मिलाये वे दोझ बिपति हरिलीनी शपथ की । 
सदाँ भोगो बाब्छाफल हरपि यों आशिस दई ॥। 
इति उत्तरमेघ । 
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११५ मुझे विरही जान कर अथवा अश्रपना मित्र समझ कर दयासहित मेरा यह 
काम कर दीजो। | यह मित्रों के करने ही योग्य है । इसके भुगता कर जहां 
जी चाहे वरषा से शोभा पाता हुआ फिरिया और जैसा वियोग मुझे श्रपनी 
स्‍त्री से हुआ हे तके पक्ष भर भी तेरी प्यारी बिजली से मत हो ॥ 

११६ यक्षिणी के प्राण बचान को मित्र काज के उतूसाही बादल ने वह 
संदेसा उसका देववाणी से सुनाया। पति की कुशल सुन कर वह भी 
प्रसस्न हुई । सज्नों से किसकी प्राथेना सफल नहीं हुई ।॥ 

११७ अलका में जब मेध के कहे हुए इस सेंदेसे की चरचा फेली ओर कुब्रेर के 
भी कान तक पहुँची तो उसके हृदय में करुणा आई, काप दूर हो गया। 
किर तुरन्त 3सने शाप की श्रवधि मिटा कर यक्ष-यक्षिणी का मिलाया 
झोौर असीस दी कि सदा मनवाब्छित फल भोगते रहो ॥ 


॥ इति शुभम्‌ ॥ 


